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Schmidl Adolf.
(S . G .) E je les  férfi, 

a budai műegyetemben 
az államrajz és k eres­
kedelmi földrajz tanára 
18 6 3  nov. 20-d ikán  
hunyt el a tudományos 
világ nagy kárára.

Schmidl Adolf 1802 , 
máj. 18-án született 
Königswarton C sehor­
szágban, hol atyja her­
ceg Metlernichnél házi­
orvos volt. 1 8 05 -ben  
édesalyja Bécsbe köl­
tözött, s mint orvos 
működött ott 1829 -ig .
Schm idl elébb atyja 
házánál nö v ek ed e tt, 
majd a gymnasiumban 
és az egyetemen, hol 
tanárai sze re te té t te l­
je s  mérvben birta. s 
tanulmányait kitűnő s i­
kerrel folytatta. Az 
iskolák bcvégeztével 
azonnal, már 1825-ben, 
a bölcsészet helyettes 
tanárává neveztetett ki 
a bécsi egyetemen , 
hol 1831-ig  működött.
Számos hallgatója gyö­
nyörrel hallgatta, s egy 
sem mulasztotta volna 
el szép és tudományos 
előadásait. 1833 -ban  
herceg  L o b k o v i t z  
N á n d o r  gyerm ekei­
nek nevelője lelt- T i­
zenkét évi nevelői pá­
lyája atatt több igen 
becses könyvet adott 
ki. 1834-ben  a ném et nyelv és irodalom tanárává 
neveztetett ki Veronába,' de ez állomási nem fo­
gadta el. Már ekkor beszélé anyanyelvén kivül a

Se Imii dl Adolf.
(Született 1802-ben. 1 1863, nov. 20-kán.)

latin, francia, olasz és angol nyelvet. 1844-ben 
bölcsészeltudor lett, és egyszersm ind az akkori 
időben legjobb szépirodalmi lapnak az „ ő s t .  B 1 á t-

t e r  f ü r  L i t t e r a -  
t u r  u n d  K u n s t “-  
nak szerkesztője (1849- 
ig ). A nevelőséggel
18 4 5 -b en  fe lhagyva, 
nagy utazást tett, egész 
N émetországot s K ele­
tet megjárta. Vissza­
té rte  után (1 8 4 7 ) a 
bécsi műegyetemnél a 
földrajz magántanára 
le tt. Azon nagy é rd e ­
mek folytán, melyeket 
tudományos munkái és 
a cs. k. tud. akadé­
miában ta rto tt kitűnő 
előadásaival s z e rz e tt. 
1 8 4 7 -b en  ez akadé­
mia tollvivőjévé nevez­
te te tt k i ;  s 1848-tól 
1850 -ig  bécsi városi 
tanácsnok volt. 1854 - 
ben a m űegyetem ben a 
statistika és kereske­
delmi földrajz he­
lyettes tanára le tt. Itt 
két je les könyvet ir t t. 
i. „Handbuch dér Geo- 
graphie des őst. Kai- 
serstaates" é s ,.ő s t. Va- 
terlandskunde.“ m e­
lyek a felsőbb tanodák 
részére kézikönyvekül 
ajánltattak. 1850-ben  
és 1853-ban a bécsi 
földtani tá rsaság  a re j­
té lyes K arszt-hegység  
barlangjai k ikutatására 
kü ldö tte  k i ; 1851-ben 
a kereskedelm i minisz­
térium  bízta meg a 
Recca folyó földalatti 
folyásának m egvizsgá­

lásával; 185 6 -b an  pedig az Aggteleki barlangot 
tanulmányozta.

1 8 5 7 -b en  a budai műegyetem hez té te te tt át
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a kereskedelm i földrajz és sta tistika  tanárának. Itt 
uj erővel munkált a term észeti tudom ányok fejlesz­
té sén . Három évig (1 8 5 8  — 6 2 -ig ) vizsgálta a 
B ihar hegységet, hol fáradhatatlanul kutatta ki a 
legveszedelm esebb hegynyilásokat és hegyeresze­
ket. melyek nagyobb részt még ism eretlenek voltak, 
sőt több barlangot is fedezett föl. Ez volt utolsó 
tudom ányos útja. U tazásából visszatérvén, annak 
eredm ényét még egy je les  könyvben adta át a kö­
zönségnek. mely könyv az egész B ihar-hegység  
pontos ism erte té sé t foglalja magában földrajzi, te r ­
m észetrajzi és földtani tekintetben. Ennek m egje­
lenése után egy hónap múlva m eghalt.

Sehmidl kitűnő term észetbúvár v o lt; s bár 
idegen születésű, annyira m egkedvelte hazánkat, 
hogy, Bécsből Budára átté te tése  is saját kivánatára 
történt, s végperce ig  hű és igaz fia m aradt az o r­
szágnak, melyet m ásodik hazájának tekintett. Ma- 
g yarországhozi ragaszkodását és szere te té t azzal is 
tanusitá, hogy 60  éves korában a m agyar nyelv ta ­
nulásához fogott, m elyben oly nagy előm enetelt 
te tt. hogy már m agyar könyveket is o lvasott s é r ­
te tt. Hogy mily szenvedélyes hegy- és barlangku­
ta tó  volt. arró l bizonyságot tesz  sok munkája, me­
lyek közöl M agyarországra vonatkoznak: ,,A Bihar- 
hegységrő l és barlang jairó l.“ „Az aggteleki Baradla 
G öm örm egyében." „A Duna Bécstől a F e k e te - te n ­
ge rig “ és mások, m elyek hazánknak eddig szintén 
ism eretlen  te rm észettani és földtani tu lajdonságait 
ism ertetik . — Mint tanárt hallgatói nagyon szere t­
t é k ; mint iró 3 0 -n á l több term észettudom ányi és 
geographiai munkát adott ki, melyek közöl nehány 
nem csak kézikönyvül ajánlta tott a felsőbb tanodák 
szám ára, hanem m elyekért több uralkodótól is e lis­
m erést nyert. A szépirodalm at mennyire kedvelte 
tanúsítják majdnem 50 -re  menő novellái, vigjátékai 
és történelm i drámái, m elyeket kéziratban hátra ha­
gyott. E nagyszorgalm u férfiban je les  tanárt vesz­
te tt m űegyetem ünk, mely veszteség  annál inkább 
érezhe tő, m ert kevés számmal vannak szakférfiaink, 
kik e tanszékre alkalmasak volnának.

Több tudom ányos tá rsulat tagja volt, je lesen 
a m orva-sziléziai gazdászati, a b rünni te rm észet és 
országism e társulatnak, nem különben a müncheni, 
regensbu rg i és ágostai történelm i egyletek tiszte­
le tbeli tag ja ; a bécsi cs. k. földrajzi tá rsu lat és ré ­
giségism e e g y le tén ek ; a roverodói J. Ft. Academia 
degli A g iati; a laibachi gazdászati tá rsu lat és tö r­
ténelm i egylet tagja ; a prágai cseh tud. tá rsu lat, a 
pétervári cs. orosz földrajzi intézet, a velencei A t- 
tencó, és a cs. k. birodalm i földtani intézet leve­
lező tagja.

1 8 6 3  nov. 20-kán végezte be — 12  napi 
be tegség  után. -  fáradhatlan szorgalom  és sikeres 
m űködés koszoruzta b ecses életét, m egsiratva nem ­
csak  családjától, hanem m indazoktól, a kik szilárd 
je llem ét és szép tudom ányát ism erték.

Haj Bíró Szép Anna.
(Ó-székely ballada.)

Haj Biró Szép Anna ablakba’ Ol vala,
Hímit varja vala fekete selyemmel,
Hol selyme nem érte, könyveivel tódta. 

ü is kitekinte egyszer az ablakán,
Hát ott sétál vala három hajdú legény.
Szóval fel feleié haj Biró Szép Anna :
Hova valók vagytok három hajdú legény! — 

Haj bízón mü vagyunk mező-madarasi. — 

Hallottátok birit az én édesemnek,
Az én édesemnek, Hajdú Benedeknek? — 

Haj bizon hallottuk, igen jó barátunk.
Igen jó barátunk s kenyeres pajtásunk. — 

Szóval fel feleié haj Biró Szép Anna :
Ha tü nem bánnátok, s ha tit akarnátok,
Hát én is elmennék az én édesemhez,
Az én édesemhez Hajdú Benedekhez. — 

Szóval fel feleié nagyobb hajdú legény:
Jaj dehogy nem bánjuk, igen is akarjuk, — 

Mindgyá’ felöltözék haj Biró Szép Anna, 
Nyakába veté a szép selyem szoknyáját.
S elejibe tette fátyol kariucáját,

Tiz ujjába húzta tiz arany gyűrüjit,
Jobb felől zsebibe háromszáz aranyját,
Bal felől zsebibe háromszáz forintját.
Se szél nem fuvintá, sem ág nem csapintá, 
Mégis elhasada fátyol karincája.

Szóval fel feleié az ő édes anyja :
Ne menj el, ne menj el haj Biró Szép Anna! 
Mert nem lesz szerencsés a te utazásod.

Mégis csak elmene haj Biró Szép Anna.

Ok is mennek vala rengeteg havason,
Rengeteg havason, rengeteg erdőkön.
Szóval fel feleié haj Biró Szép Anna:
Jaj én úgy ¡hatnám, hogy szinte meghalok. — 

Szóval fel feleié nagyobb hajdú legény:
Várj kicsit nem sokat haj Biró Szép Anna! 
Menjttnk el, menjünk el rózsa-mezejibe, 
Rózsa-mezejibe rózsabokor alá. —
Mindaddig ménének, mig oda érének,
S ők is lettlének rózsabokor alá.

Szóval fel feleié haj Biró Szép Anna:
Jaj én úgy alhatnám, hogy szinte meghalok,
Ha tü nem bánnátok, s ha tü akarnátok,
Egy cseppet aluunám rózsabokor alatt. — 

Szóval fel feleié nagyobb hajdú legény:
Jaj dehogy nem bánjuk, igen is akarjuk. —
Ő is elaluvék rózsabokor alatt.

Aval fel feleié nagyobb hajdú legény:
Öljük meg, öljük meg haj Biró Szép Annát! — 
Szóval fel feleié kisebb hajdú legény:
Ne öljük meg szegényt, hagyjuk meg életét, 
Hagyjuk meg életét, hadd jöjjön el velünk. — 
Szóval fel feleié nagyobb hajdú legény :
Ha őt meg nem öljük, öljünk meg tégedet. 

Mégis csak megölék haj Biró Szép Annát,
Róla le is vevék darága gúnyáját.

Ők is mennek vala rengeteg havason,
Távúiról meglátták Hajdú Benedeket,
Szóval fel feleié Hajdú Benedek i s :
Hova valók vagytok három hajdú legény ?
Aj bizon mü vagyunk mező-madarasi. —
Hát tü hol kaptátok darága gúnyákat? — 
Szóval fel feleié nagyobb hajdú legény :
Haj bizon mü kaptuk Barassó piacán,
Barassó piacán kótyavetyén kaptuk. —
Szóval fel feleié Hajdú Benedek i s :
Hazudtok, hazudtok, mert éu jól esmerem. — 
Felütte a kardját, s belé ereszkedett.

Közli K r i z a  J á n o s .

D c t o n a t a.
(Képpel.)

(S z .  G y .  J.) A term észeti k incsekben oly 
gazdag E rdély egyik iegnagyszerübb  ritkaságának 
képét veszik itt t. olvasóink. A Delonata (Villám- 
c s a p ta ,)  az erdélyi nyugati havasok közepeit 
A brudbányálól két órányira fekszik. Elhagyva a 
vendégszeretetérő l h íres kis bányavárost, utunk 
keletre, majd északkeletre  kanyarodva vezet egy 
kezdetben tág, de csakham ar meredek begyek közé 
szoruló völgy hosszában fe lfe lé ; a szikladarabok 
közt alázuhogó kis B ucsuin-patakát többszőr á tgá­
zolva, végre  m eredek hegy aljába érünk , melyen 
felmenni, de kivált lejönni szekerem  valódi isten - 
k is é r t é s ; legcélszerűbb  az utat gyalog vagy lóhá­
ton tenni meg. Miután a kopár hegyoldalon felve­
rekedtünk, ős fenyőerdő fogad kebelébe, mely még 
pár percre  elzárja sóvár szem ünk elől fáradságunk 
jutalm át, az óhajtva fe lkerese tt ritkaságo t. De ime 
már kilépünk az örökzöld lombok közöl, szem eink a 
k itá ru lt látványra bám ulnak , s a csodálat egy 
önkénytelen a h ! kiáltása lebben el ajkainkról. N é­
hány percig  m ozdulatlanul, szótalanul bám ulunk, s 
csak azután m erjük a nagyszerű  látvány okozta 
m eglepetés csendét m egtörni. Valóban a mi sze­
meink elé tá ru l, az valami n a g y sz e rű ! Több száz 
láb magas sziklafal, te tején gyér növényzettel, áll 
előttünk ; a sziklát csupa négy-ö t vagy hat oldalú 
bazalt-oszlopok képez ik , kiem elkedve évezredek 
e lő tt a háborgó  füld gyom rából, s felnyúlva a 
felbők s villámok tá rsaságába . A fölhők ádáz lakói,

a villámok, gyakran harcra  szállnak a tolakodóval, 
tüzes dárdákat hajigáinak védtelen te s té re , s ha si­
kerü l egy oszlopot ledönteniök, re ttene tes  dördüle- 
te ikkel m egreszked tetik  az egész környéket. A 
szikla-óriás megállja a harcot, s hogy minő régóta 
állja, m utatják a lábainál összetörve heverő roppant 
oszlophalmazok, s oldalán az ádáz ellenség fegyve­
rének véres nyomai, mint vörös vonalok.

A Detonata vulcanicus term ény s oly gyönyörű 
bizonyítványa azon korszaknak, hogy a norvvég-parti 
oszlopcsarnokokat Ieszámivta. szebbet találni egész 
E urópában sem  lehet. Nyaranta sok látogatónak 
örvend úgy a k ö rnyékbő l, mint távolabb v idé­
kekről i s ; hazánk több je lese  is m eglátogatta már. 
mint Eötvös, Jókai. Ez utóbbi adta neki a „Villám­
csap ta“ magyar nevet, de mely nem m ent át köz- 
használatba.

V e s z p r é m .
(Képpel.)

(z. g .)  Veszprém  városa a Balaton, s a Bakony 
hegység és erdő  közt e lte rü lő  vidék közepe táján 
fekszik, a Séd vize által n edvesíte tt mély sziklás 
völgyben. A városból kiemelkedő kősziklás hegyen 
a rég i híres vár még csaknem  ép barna falai és 
bástyái, s körülöttük a legszebb ujdon építésű  há­
zak és templomok tűnnek elé. Különös, hogy az 
utas. ha Veszprém  felé közeledik, e várnak, mely 
kivéve délről, majdnem m indenütt 2 0  -  24  öl ma­
gasságú  — semmi nyomát sem látja ; m ert a vá­
ros körül fekvő dombok, melyeken a város egy 
része is el van már terjedve, távolról nem engedik 
falait láttatni, csak m agasabb épü letei és tornyai 
tűnnek ki, s ezek is a dombon fekvő városrész­
hez látszanak tartozni. De annál jobban m eglepi az 
utazót, midőn már a külvárosba belép, — m egdöb­
benve látja azon m élységet, melyben a város többi 
része fekszik, s melynek közepéből roppan t sziklás, 
m eredek hegyen régi várfalak mögül díszes épületek, 
ső t egész uj város kandikál.

V eszprém M agyarország legrég ibb  és legne­
vezetesebb városainak egyike, mely m ár őseink 
bejövetelekor fenná llo tt, s később szen t István 
király alatt az ország legvirágzóbb városai közé 
ta rtozo tt. Már a rómaiak uralma ala tt is. R h i s -  
p i a néven, K özép-Pannonia p raeto rium aként em - 
littetik.

Midőn Kupa sz. István ellen fe lke lvén . 
V eszprém et 9 9 8  bán ostrom  alá vette, a veszprém iek 
addig védték magukat, írig  Hunt és Pázmán vezérek 
Esztergom  környékéről m egérkezvén Kupát legyőz­
ték. E vitéz v ise le té rt nyerte  V eszprém , hogy a 
királyné rendes lakhelyévé té te te tt, püspökséggel 
és káptalannal felékittetett. Több királyné kedvenc 
tartózkodási helye volt. különösen Gizellának, az 
első m agyar k irá lynénak ; innen m agyarázható , 
hogy a veszprém i püspökök eleitől fogva mindig a 
királyné kancellárjai voltak, s a k irá lynék  mpgko- 
ronáztatása is őkel illette.

V eszprém  lakosai több századon át csaknem 
te ljes békében és nyugalomban é ltek , királyaik 
által adott szabadságaikban, egész 1552 -ig , midőn 
a (örökök a várost elfoglalták, a lakosságot rész in t 
leöldösték, rész in t e lhurcolták. 1557-ben  kiverték 
egy kis időre, sőt 1 5 6 3  bán Palota a veszprém iek 
segé lye  által m enekült meg a törököktől. M egtudván 
I. F erdinand a veszprém iek e vitéz te tté l, tulajdon 
kezeirásával mindazon szabadságaikat m egerősítette, 
melyeket sz. Istvántól kaptak. 15 6 4  ben már ism ét 
bevette  a török V eszprém et, mely ezentúl sokszor 
volt pusz tításoknak , dulásnak kitéve. —  A vár 
L7l)2-ben rontatott le, felső parancsolatból.

Honi egyháztörténetünk az itteni püspököket 
úgy tünteti elé. mint kitűnő egyháznagyokat. A 
káptalan tagjai mindig d íszei voltak a m agyar káth. 
egyháznak. Nem csoda tehát, hogy az első magyar 
e g y e t e m, mely a XIII. században itt v irágzott, 
e je les káptalanra bízatott.

A V eszprém ben található  rég i nevezetes 
épületek közt legérdekesebb  a G i z e 1 a-k á p o I n a. 
a püspöki lak jobb  szárnyán. E kápolna kicsiny 
ugyan, de tekintve tiszta római stylü építészetét, a 
falak szép festvényeil és díszítményeit, melyek a 
XII. századból valók, egy ikét látjuk benne M agyar­
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ország legbecsesebb műemlékeinek. Egyházai közöl 
legszebb a püspöki templom. A várban vannak 
még a kanonokok lakásai, a papnövelde, gymnasium, 
a várm egyeház. A városban em lítésre méltó a sz. 
F erenciek és a piaristák klastrom a és tem plom a; a 
várral átelleni hegyen csinos reform, templom, 
evang. egyház, zsinagóga s több jótékony intézet.

A s a k k  - h ő s .
(Elbeszélés.)

L

E beszélyke hőse a sakkjáték egyik legneve­
zetesebb férfia.

Mielőtt azonban ama b ires londoni sakktorna 
tanúi lennénk, mely e kitűnő férfiú s egy vetély- 
tá rsa  között tö rtén t, engedjék meg önök, hogy e 
páratlan já ték  tö rténe té rő l kissé elábrándozzam .

A monda szerint Indiában a Ganges lo tusgaz- 
dag partján négyszáz évvel K risztus elő tt egyike 
uralkodott azon királyoknak, minőket a jó isten jó ­
nak lát néhanéha a trónok valam elyikére ültetni, 
hogy az em beriséget gonoszsága, bűnei s k icsa­
pongásai m iatt m egbüntesse,m ég pedig annyira m eg­
büntesse, hogy végtére m agábaszállván javulást fo­
gadjon s tanuljon ism ét imádkozni.

E király Sechram nak nevezteték.
Ezen Sechram nak legnagyobb gyönyöre volt 

alattvalói zsírját és zsebeit kisajtolni. Ha e szeren­
csétlenek aztán néha békétlenkedni találtak, tem én- 
telen lázadó főt rakatott lábaihoz s te s tüke t éhes 
vadászebeinek lökette. A nép ilyenkor nem csak bé- 
kétlenkedett, de követelt is ; szerfele tt gyáva s e rő -  
telen lévén azonban a zsarnokot elűzni, s a korbács 

' csattogástól reszketvén, végre  mind a békétlenkc- 
d ést mind a követelőzést abba hagyta.

'Volt a királyi udvarnál egy Sessa nevű na­
gyon okos bramin, ki sz ivére vette a rabszolganép 
so rsát és sok fejtörés után oly já téko t ta lált fel, 
mely kézzelfoghatólag bebizonyitá. hogy vezérei 
esze és vitézsége, népe bátorsága és  hűsége nél­
kül az uralkodó csak árnykép, tehetetlenebb  a leg­
utolsó parasztnál.

Sechram  ur, ki minden kegyetlensége mellett 
sem  volt tökkelütött, átlátta a szom orú igazságot, 
szivére vette a já ték  bölcs in tését, s m egígérte  az 
okos bram innak, hogy m egjavítja m agát, sőt felha­
talmazta, hogy találmánya jutalm ául bárminő kegy­
ajándékot kérhessen.

S essa apó, ki tízszer okosabb volt mint ami­
nőnek lá tszott, nemcsak alapos bölcs, de mély szá­
mitó is volt s oly csekélységet kért. melyen őfelsége 
eleinte gúnyosan mosolyogni m éltóztatott.

Sessa ugyanis a sakktábla első kockájáért 
egy, a m ásodikért két — a harm adikért négy — a 
negyedikért nyolc — az ö tödikért tizenhat búza- 
szem et kért, igy kettőztetve azt a hatvannegyedikig. 
Sechram m ur m egparancsolta, hogy a kívánt buza- 
szem ek rögtön kiszolgáltassanak. A rabszolgák azon­
nal hozzá is fogtak azok kiszámításához, de még 
negyedével sem voltak készen, midőn a kérelem  
roppantságálól máris elrém ültek. Tovább szám ol­
ván végre átlátták, hogy Sessa kérelm e kie lég íté­
sére  az egész birodalom minden m a g tá rn a k  ta r ­
talma sem lenne elég. Kuh— han g — pók, a hasas 
pénzügym iniszter a királyhoz sie te tt s előadta pa­
rancsa kivihetetlenségét. S echram ur minden fejtö rés­
nek ellene lévén, először az egészet nem tudta e l­
képzelni. de midőn lassankint á tlátta, azt mondta a 
bram innak. hogy nem oly bolond, mint minőnek 
h itte  s irányában minden kö telezettségtől mentnek 
nyilvánitá magát.

Valóban, S essa kivánata nem volt egészen 
szerény.

Egy köszvényes angol hozzáfogott s kiszámí­
totta, hogy annak eredm énye 18 trillió, 4 4 6 ,8 4 4  
billió. 7 3 .9 0 7  millió, 5 5 1 ,6 5 2  buzaszem et tenne, 
azaz oly búzam ennyiséget, mely csak úgy terem ne 
meg egy év alatt földünkön, ha hetvenhatszor na­
gyobb lenne, mint most, feltéve ha rajta puszták, 
utak. erdők, tengerek és folyamok nem lé teznének 
s az egész te rü let csupán búzával lenne bevetve. 
E roppan t buzatömeg elszállítására nem kevesebb 
mint 6 2 3  ezer 4 9 9  millió négyfogatu szekér szük­
ségeltetnék. melyek szorosan egymás elé állítva 
231  ezer hatszáz hatvauhatszor érnék körül a föld­

tekét. Egy francia még azt is k isütötte, hogy 13 
ezer 5 8 4  városnak , minden városban ezer- 
nyolcvannégy csűrnek, minden csűrben  1 74  ezer 
762  m értéknek s ezen m értékek raindenikében 32 
ezer 7 6 8  buzaszem nek kellene lenni a fortélyos 
bram in kívánsága k ie lég ítésére . Ha öt mérő búzát 
ötven ta llérra  becsülünk, oly állam mely 30  m il­
lió ta llér évijövedelemmel rendelkezik, két millió 
nyolcvanöt ezer év alatt fizethetné ki e buzaszállit- 
mány árát.

A sakktábla hatvannégy kockájának hatvá­
nyánál végtelenül nagyobb azonban a 3 2  sakkbáb 
lehető állásainak com binatiója, mely nem kevesebb 
m int 1 1 2 4  quatuordecillio különféle állást e n g e d ; 
oly mennyiség, mely körülbelől 88 nullával iratik 
le. Hogy fogalmunk legyen a különféle kivihető 
já tszm ák roppant m ennyiségéről, képzeljük földünk 
minden homokszemét egy-egy égitestnek, mely ép 
oly nagy mint a földteke, képzeljük továbbá ezen 
égitestek  mindenikét a világ terem tése óta oly 
népesnek, mint a föld volt folyvást, s ha e szám ta­
lan em ber a már e ltelt 5 6 0 0  év óta nem te tt  egye­
bet csupán sakkozott volna, még pedig úgy, hogy 
minden órában ketten egy já tszm át bevégzendettek, 
még soká nem lenne kim erítve a különféle játszm ák 
lehetősége.

„Ki bizonyos tárgyak felett gondolkodván 
eszét el nem veszti, annak nincs is mit e lveszte­
nie, igy szól az öreg L essing . Én nem tagadom 
részem ről, hogy e te rm észetesen  nem tőlem ered t 
szám ításoknál körülbelől m egbolondúltam volna. 
Hátha még utána kelletnék szám itanom, hogy va­
jon azon urak nem c sa ló d tak -e?" ---------

Jogosan nevezi Méry a sakktáblát közönséges 
abc-nek m elyet minden nem zet ért. A juggernau ti 
pagoda papja csak úgy sakkozik, mint azon izlandi 
püspök, ki lakhelye sarkköri telének félévig tartó  
éjszakája unalmait e já tékkal űzi el. Röviden e ne­
mes já ték 6 4  mezeje minden égalj a la tt kelíemes 
idő tö ltést s szellem dús m ulatságot nyit.

K étségtelen, hogy már a rég i rómaiak ism er­
ték a „játékok já téká t"  m elyet ázsiai had járata ik ­
ban tanultak el s „ludus la tronum nak" (katonajáték) 
neveztek.

Nagy Károly udvaránál is közszeretetben 
állo tt e já ték  s maga a császár is szenvedélyes sak ­
kozó volt. Nagy Károly öcscsei egyikét, Renaud de 
Montanbant a sakktáblával ütötte agyon.

1 0 0 1 -b e n  III. O ttó császártól, ki magát a 
sakkjátékban győzhetetlen mesternek ta rto tta . Ezo 
szász gróf. kit Ehrenfriednek is neveztek, te stvé­
ré t Matildot nyerte  el. kinek kezét a császár csak 
azon feltét alatt ígé rte  oda. ha azt egy játszm ában 
Ehrenfried elnyerendi.

H alberstadtól nem m essze ' egy Ströbeck 
nevű falu van. mely kitűnő sakkjátszóiról igen h í ­
res . A monda szerint B urchard t halberstadti p ü s­
pök. ki te ttleges részt vett III. Henrik császárnak a 
Vendek elleni hadjárataiban, egy vend fejedelem 
által elfogatván a ströbecki várba egy toronyba 
záratott, mely torony máig is látható. Mondják hogy 
a fogoly püspök nagyon unatkozván, őreit m egta- 
nitá sakkozni s egész napokon át szünet nélkül sak ­
koztak. Ezen régi idő óta szokás o tta n , hogy a 
házasulandó ifjú. arája birtokáért a helység házánál 
a falu legjobb já tékosával kénytelen sakkozni. Ha 
nyer, minden további ünnepélyességek nélkül ha­
zaviheti m enyasszonyát, ha pedig vészit, lakom á­
é rt kell őt a vendégektől m egváltania. ..Hány házas­
ság füstbe menne ha a vőlegény az esküvő előtt 
egy sakkozó nyugodt kedélyére tehetne sze r t!"  irá 
nem rég egy elménc.

Spanyolhonban a X l-d ik  század elején sza- 
racének vitték be e já tékot.

A XlII-ik században a sakkdüh különösen 
Frankhonban annyira elharapózott, hogy Sully p á ­
risi érsek 1206-ban  a papoktól a sakkjátékot eltil­
totta. N egyvennyolc évvel később kénytelenittetve 
látta magát szent Lajos is nemcsak m egújítani e ti­
lalmat, de még súlyosbítani is. IX. Lajos ugyanis 
1254 -ben  kelt egyik edictum ában eltiltja e já tékot, 
mivel az igen komoly idő töltés által igényelt ren d ­
kívüli szellem i m egerőltetés igen ellankasztja a 
te s te t.

F urcsa ko r! midőn a királyok m egelégedtek 
a sakkjáték ellenes rendeletekkel.

De sz. Lajos halála után rögtöD hatálytalanná 
lőn e n evetséges parancs, s a szellem dús já ték  nap­

ról napra több té rt foglalt, — ¡ égi, de folyvást élő 
példájául annak, hogy bizonyos ügyek, m elyeket 
bizonyos urak. bizonyos rendeletéi által el akar­
nak nyomni, azok ellenére még hatalm asabbul fel­
virágoznak.

Még buzgóbb pártfogókra ta lá lt e já ték  ke le ­
ten azon gondtalan királyok udvaránál, kik édes 
sem m ittevésükbe elmerülve, felhőtlen éle tüket há­
rem eik am bralehellő körében élő virágaik karjai kö­
zö tt álm odták át. Azon aranykorban, m ikor a tö rök  
szultánok a nap fiai s a hold öcscsei, még sem az 
orosz tú lterjeszkedéstő l, sem a M encsikoff-féle ka­
bátoktól, sem  az európai diplomaták kék és sárga 
könyveitől nem re tteg tek , csak a szerelem  s a sakk ­
tábla mezején harcoltak, és igen meg voltak elégedve 
ha odaliszkjaik valamelyikét legyőzvén sakkm attá 
tehették. Dubois kardinál, ki orleansi Filep uralko­
dása alatt a pharo asztalnál raaitressei egyikét te tte 
já tékra , csak a Mahmud egyik unokája, O rkán szul­
tán csábitó példáját követte, kitől 1550-ben  kedve­
sé t Zaluet, kit napsugárnak is neveztek, a nagyve­
zér a sakkon elnyerte volna, ha azon pillanatban, 
midőn egyik közem berét veszélyes helyre  akarta 
húzni, Zaluet, ki egy függöny megé rejtőzve leste a 
végzetes já ték  kim enetelét, fel nem siko lto tt s őt 
a vészes té te lre  nem figyelm eztette volna. Mahomed 
unokája e lkerülte a mattot, s Zalue, — a napsugár, 
—  az ö reg  édeskés nagyvezért.

Bajazetről, I. Mohamed fia —  s utódjáról be­
szélik, hogy élő alakokkal já tszott, m iket fekete és 
fehér rabszolgák képviseltek, s minden elütendő 
rabszolgát sajátkezüleg fejezett le.

A mongol Napóleon — a hóditó T am erlan 
udvaránál is napirenden volt a sakkjáték, s maga 
T im ur oly m estere volt. hogy midőn 1402-ben  az 
ankyrai csatában B ajazetet foglyul ejte tte , v igasz- 
ta lhatlan volt, m ert A m urat legyőzött fia D zsingisz- 
khán győzhetlen utódát a sakktáblán kegyetlenül 
m egverte. E miatti sé r te tt gőgjében a győztes le -  
győzö tte t vaskalitba té te tte  s magával hurcolván 
közszem lére állította, mely dolog szegény B ajazetre 
nézve oly kellem etlen volt. hogy kevés idő múlva 
jónak látta fe jé t a vaspálcákon szétzúzni.

Ötödik K ároly császár idejében — ki, közbe 
mondva, nagyon középszerű já tékos volt — a syra- 
kuzi Boy já rta  be egész E urópát s valahány u ra l­
kodót m attá te tt, V. Károly ellenében csupán a köz­
em berekkel já tszo tt s a játszm ákat egym ásután 
m egnyerte. Já tszo tt ausztriai dón Jüannal is, kinek 
e já ték s já tékos annyira m egtetszettek, hogy Baja- 
zet példájára egy terem  padlatát feke te - s feh é r­
m árvány kockával rakatta ki. melyen a két já tékos 
intése nyomán hasonlóul élő alakok járkáltak, kik 
annyival voltak szerencsésebbek  Bajazet rabszolgái­
nál, hogy fejük helyett sisakjaik ü lte ttek  le. A zon­
ban dón Juan egyetlen já tszm át sem n y e r t ! K ésőbb 
II. Filep is szerencsét k isé rte tt vele, de Boy e h a r­
cokat is folyvást mint győző állotta ki.

A győzhetlen m ester Spanyolhonból O lasz­
országba té r t  vissza.

Rómában, VII. O rbán pápa a Vatikánba h i­
vatta. s erős próbára te tte győzhetlenségét. Boy 

je győz te  a szent atyát is, ki e lösm erésül püspök­
séggel kínálta meg. de a m elyet a sakkm üvész ép 
oly szerényen visszautasított, mint a bibornoki sü ­
veget. melylyel Rómábani első m egjelenésekor 1544 - 
ben III. P ál pápa által k iná lta to tt még.

V elencében, a köztársaság nem es urait, — 
Grimani, Manfrini, Pisani szenátorokat mind le­
győzte, s "Barbarigo szenátorral is m egverekedett, 
kinek sok pénze s azon felül bájos gyám leánya volt, 
kibe az ö reg  u r  határtalanul szerelm es, és kire ép 
oly szerfele tt féltékeny vala, úgy annyira, hogy a 
szegény Eminia szüntelenül elzárva élt. s nem szó - 
rakoztatá egyéb, mint a sakkjáték, m elyet az ö reg  
gyám oltja után legjobban bálványozott. B arbarigo 
elég vigyázatlan volt a fiatal syrakuzit E rain i- 
ának bem utatni. Boy megtanító a fiatal leányt 
a sakk — és szerelem  tudom ánya elm éle teire, s el- 
szökteté. Futásközben kalózok hatalm ába kerü lt a 
gyengéd pár, de kiknek sakkjátéka által Boy annyira 
m egnyerte kegyét, hogy ez érzékeny  urak m ind­
kettő jüket szabadságukkal, s egy c sa táb aa  nyert 
győzelmi jellel. — egy lófarkkal m egajándékozták. 
Az öreg B arbarigo nem heverhette  ki e sakkot, 
m egátkozta Boyt, s gyám leánya után halálra bú ­
sulta magát. K ésőbb Boy egyszerre  csak eltűnt, a
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szegény Eminia pedig nagyon boldogtalanná lett, s 
kolostorba vonult.

1 5 4 7 —ik évi május 10-kén azon m ühlbergi 
csata után, melyben F rigyes János szász választó 
fejedelem V. Károly foglyául esék. a w ittem bergi 
táborban e fejedelem a szintén fogoly b raunschw eigi 
hercegge l épen  sakkozott, midőn halálité le té t tu d ­
tára adák. Az Ítélet meghallása után nyugodtan s 
szokott vidámságával folytaié já téká t és győzedel- 
m eskedék ellenén, jó llehet Ernő herceg  kora legk i­
tűnőbb já tékosai egyike volt.

Egy más b raunschw eigi fejedelem nek, Ágost 
hercegnek  köszönhetik a sakkbarátok a „Sakk, 
vagy k irá ly játék“ cimü k ö n y v e t, mely S elenus 
Gusztáv álnév ala tt 1616 -ban  L ipcsében je len t meg.

T érjünk N ém ethonból F ranciaországba, s ott 
találjuk X III. Lajos udvaránál Boy d icsőségének 
ö rökösét, a híres sakkhős G reco Joachim ot. kit 
azonban, m ert K alabriából való volt. jobban ism er­
tek  a „kalabria i" néven.

Mint földije, ez is bekalandozta az európai 
udvarokat, magához méltó ellent keresve, de nem 
találva. Legyőzte a nem oursi hercege t, A rnau lt de 
C arabint és Chaumont de la Sáliét, a francia udvar 
három legkitűnőbb já tékosát. E kalabriai is hagyott 
maga után egy könyvet azon já tékról, melyben soha 
senki által le nem győzetett.

R ichelieu herceg  is nagy tisztelője volt a 
sakknak, bár mint já tékos csak középszerű. Utósó 
éveiben alig  múlt el nap, hogy vagy a királylyal, 
vagy m egbizottjával József atyával, vagy elm éncá- 
vel B oisrobertte l, vagy Marion de L orm e-m al. ti t­
kos kedvesével a sakktáblán lándzsát ne tö r t volna.

XIV. Lajos uralkodása a la tt a jeux  de l'Amour 
e t du hazard, elűzték e komoly já téko t

„Sok ezer la josaranyat láttam  forgásban, s 
5 — 7 százat egy kártyára téve. A „hoca • Párisban 
halálbün te tés alatt el van tiltva, de a királyi udvar­
nál naponta já tszák. E ste li e lőtt öt ezer pisztolt 
veszteni vagy nyerni m indennapi dolog." így  ir 
S evigné asszony A basette  já tékon Montespan 
m arquisnő egyetlen éjszakán 5 0 0  ezer liv rest v e ­
szíte tt. Ezen já tékdüh  okául Mazarin bibornokol 
tekintik , ki halála e lő tt két órával is egy parlam enti 
tagtól két ezer la josaranyat nyert.

A pénzvágy k iszoríto tta a nem es sakkjátékot, 
melyen nem nyerhetni becsületnél, s nem vesz t­
hetni tü relem nél egyebet. — 1745-ben azonban
XV. L ajos korában A ndré Danican P h ilidor zene­
szerzőben a sakkm üvészet uj csillaga tűn t fel. ki öt 
év alatt H ollandot, N ém etországot s Angliát b e ­
utazta, és m indenütt kora legkitűnőbb já tékosáu l le 
kin tete tt. 1 7 5 0 -b e n  nagy F rigyes udvaránál világ­
h írű  földijével V olta ire-ral já tszo tt, ki azonban a 
királylyal együtt csak kon tá r volt. B erlinben három 
kitűnő m esterrel bárom já tszm át já tszo tt egyszerre , 
s mindhárom ban győztes lön. D icsteljesen té rt P á - 
risba, a w estm insterk lubb  kö ltségén évenként m eg­
lá togatta Londont, s végre o tt is te lepedett meg 
egész 1 7 9 5 -ig , midőn ama nagy m este r, —  a h a­
lál, — oly m attot adott neki, mely után többé nem 
já tszhato tt. „ L e  jeu  est fin i!“  mondá, és elhagyta 
a világot s sze re te tt sakktábláját, m iután kevéssel 
halála előtt két já tszm át bekö tö tt szem m el győzte­
sen végzett be.

Már régebben , — de a P h ilidor idejében is a 
„Café de la rég en ce“ volt a párisi sakkhősök ta ­
nyája. K ésőbb itt lehetett látni az ö reg  V oltakét, 
kinek látogatásai következtében e kávéház híre 
napró l-napra  em elkedett, sőt európaivá nőtt. S zé­
pen festi e sakktem plom ot Couvray ,.F ab u le s" -já - 
ban, ki mint M onlaigne igen gyűlölte e já téko t.

Annál nagyobb tisztelője volt a sakknak a 
genti bölcsész, — Jean Jaques Rousseau. — ki 
nagy m esterének  hitte magát, jó llehet csak közép­
szerű  kezdő volt, kit W arrcn s asszony nem egy ­
szer mattá te tt. A R ousseau és Hinne között támadt 
villongás csiráját egy sakkjátszm a képezte, melyben 
Hume nyolc húzással győztes lön, s m elyet R ousseau 
hiúsága soha meg nem bocsátott. Valóban nincs is 
já ték, mely a h iúságot a sakknál inkább táplálná.

R obesp ie rre  gyűlölte e já tékot, talán azért, 
— m ert minden a királyt környezi s azt védi. Még 
tanulókorában m egénekelte az utált sakkot, mely 
versének minden szaka e szavakkal kezdődik s zá - 
ratik b e : „sakk a zsarnoknak!" És midőn e férfiú 
a rém uralom  fejévé lön. — s a kártyából is k ikü ­
szöbölte a .k irá ly t. — nem volt többé szabad a k i­

rálynak mondani sakkot. Ekkor e volt a je lszó : 
„sakk a zsarnoknak !"

Mint R obesp ie rre  gyűlölte, ép oly m értékben 
szere tte  s becsülte e já téko t a nagy N apóleon. De 
szenvedélyessége s tü relm etlensége miatt ő sem 
vihette sokra. A B ellophron fedezetén s a sz. ilonai 
sziklabörtönben a harm inckét elefántcsont s ébenfa 
alak egykori gárdáját, s a sakktábla hatvannégy 
m ezeje a m areogoi s auszterlici csatam ezőt pótolák.

Azon időben, midőn B onaparte Napóleon még 
császár volt. a sakkjátéknak egy uj hőse je ten t meg 
D eschapelles u r  szem élyében, kinek neve még a 
sakkjáték honában, Indiában is sze re te tte l s tiszte 
le tte l em litteték.

Midőn a császár a jénai győzelem után győz­
tes seregéve l a pqrosz fővárosba bevonult, D escha­
pelles, a sakktábla Napóleonja szintén k íséretében  
volt. G yőzelem ittasan rohant a sakk-k lubba, kihívta a 
„hősök h ősé t."  két húzás és egy közem ber előnyt 
adott neki. s győztesen hagyta el a te rm et.

De a sakkjáték mindezen csillagai, minden 
h ir s d icsőség , melyet Boy, Joachim  és D eschapel­
les kivívtak magoknak, — e ltö rpü l Labourdonnais 
feltüntével. kit egész Frankhon, sőt csaknem  egész 
Európa a sakkjáték k irályaként m agasztalt.

E m essiás 1796-ban  P árisban  szü lete tt, uno­
kája volt a h ires Bem ard Malié de L abourdonnais 
indiai korm ányzónak, s 18 2 5  óta korlátlan ura az 
elefántcsont birodalom nak, körülvéve táborkarától, 
B encour, Saint-Arm and és D esloges u rak tó l: — a 
sakkkozók pompás vendéglőjében a M enars utcában 
lakott, s E urópa minden sakk társu lata  m egadá r é ­
szére  a , győzhetlen" cimet. F ranciaország s a kül­
föld minden vidékeiről, de különösen Angliából 
vándoroltak a sakkbősök megbám ulni a győzhetet­
lent, s fáradságukat gazdagon megjutalm azottnak 
tárták, ha egy ism eretlen húzást e lleshe ttek  a hal- 
hatlan m estertől.

(Vége köY.)

A B i h a r -  h e g y s é g .
(Schmidl A. után.)

I.

A B ihar-hegység  m észkő-terü lete in  sok. igen 
é rdekes barlangot találunk. Ezeket Schm idl részle 
lesen Írja le. T együnk útm utatása szerin t néhány 
k irándulást a hegység  belsejébe, s élvezzük az é r ­
dekes je leneteket, m elyeket előttünk feltár.

N agyváradról hullámos dombozatokor. át B e- 
lényesbe jutunk. Innen tehetjük első kirándulásain ­
kat. B elényestől éjszak-kelet-é jszakra  M e z i á d  
falu esik, határában  nagyon nevezetes barlangot ta 
lálunk. A B elényesből Meziádnak ta r ló u l a Fekete- 
Kőrös völgyét jellem ző özönvizi fokozatokat szegi. 
Meziádot elhagyván, nem sokára egy völgyszorosba 
jutunk, melynek falai mészsziklából állanak. E szo ­
rosban m ár alig lehet szekerén já rn i; szám os mész 
kem ence van benne. Majd a palak m edrében, majd 
annak partján tovább lovagolván, egyszerre  a bal 
oldalon a barlang roppant szádát pillantjuk meg. Ez 
fe lséges sz ik lakupozat; m agassága 3 8  láb. széles­
sége az alján 4 8  láb. Tehát már nagysága is neve­
zetes, de szabályos alakja, melynél fogva valami 
alagút kapujához hasonlit, még nevezetesebb, s az 
egész osztrák birodalom ban nincs bai láng. melynek 
oly szabályos kapuja volna. A barlang a Gyálu-Go- 
ronuluj oldalában 1 4 8 8  lábnyi m agasságban van. ka­
puja valami 2 4  lábnyira esik a patak m edre felelt ; 
főürege bent Iassankint 108  lábnyira em elkedik.

A barlang pitvarában néhány szikladőcök h e ­
ver, s a pásztorok egy kőgátat raklak, hogy a barom  
ne m ehessen beljebb. A pitvar hossza 6 6  lépés, 
boltozatáról te tem es cseppkövek csüngnek alá. ol­
dalt pedig 30  láb magas, a lefelé kiszélesedő csepp 
kőzuhatag van. A pitvarból a főüreg kissé jobbra, 
k eletre  fordul, s egészben véve észak -ke le ti irány 
bán nyúlik tovább. Hossza 1 9 0 ’, legnagyobb sz é ­
le ssége 12. legnagyobb m agassága 15  öl. egész 
hosszában 14  ölnyire em elkedik; de első harm adá­
ban majdnem egészen sík fenekű, s mind végig baj 
nélkül já rható  meg. A főüreg és m ellékágak ö sz- 
szes hossza 6 6 0  öl. Ha a főüregben valami 100  l é ­
pést elő re  haladtunk, a nagy kupolás boltozatu c sa r­
nok közepét érjük ; ez 12  ¿1 széles és 15  öl magas.

O tt a barlang másik bejárását látjuk, mely a nagy 
kaputól balra, s kissé m agasabbra e s ik ; onnan egy 
om ladékrakás nyúlik le a barlang belseje felé. Ez 
omladékdomb tövén szép cseppkő -kup  em elkedik. 
A nagy csarnokból balra egy oldalvásti ág nyúlik, 
mely előtt más. szép fehér cseppkő-kup  áll. Ez o l­
dalág szűk. de fe lséges cseppkövekkel van éke­
sítve, melyek még bántatlanok. M indjárt az elején 
balra szép. kihajló m enyezet van. a falakat pedig 
szám talan csőoszlop é k e s í ti; odább az ü reg  fene­
kén sok cseppkő-kupocska van, melyek fölé a bo l­
tozatról bájos füzérek ereszkednek. De az ü reg  
nem sokára nagyon le tö rpü l, s végét éri.

V alam ivel odább a főüregből jobbra is nyílik 
egy oldalág. Ez le jtős fenekű, s felfelé vonulván, 
egy páholyforma ü reg b e  visz, honnan a főüregbe te ­
k in thetünk le.

Odább, ugyancsak a főüreg jobb  oldalán, egy 
más, szűk és alacsony oldalág v a n ; ennek fenekét 
kőtej borítja, egy helyütt gödör van, melyen át 
kell ugrani, azután egy darab ig  m ég tovább nyo­
m ulhatunk, de nagyon meg kell hajolnunk, s igy is 
az alacsony boltozatról iefűggő kőcsapok elég al­
kalm atlanságot okoznak. A főüregben tovább halad­
ván, egy m eredek lejtőjű om ladékrakáshoz jutunk, 
melyen a barlang  felső em eletébe kapaszkodhatunk 
fel. Nehány lépéssel odább ism éi egy eseppköves, 
de bajosan m egjárható, alacsony, oldalvásti ág van 
a baloldalon. Ez ág elő tt a főüregben igen szép fe­
hér kúp em elkedik, mely egy, most már száraz cse ­
pegő kútnak köszöni eredetét. Mellette hasonló, de 
kisebb kúp áll.

O dább a főüreg le törpül, s m agassága csak 
valami 54 '; e helyhez nem m essze, bal felé, egy 
nyílás a felső em eletbe visz, melybe itt elég kényel­
mesen juthatunk, mig a fentebb em lített om ladék- 
rakáson csak bajjal, és némi veszélylyel kapaszkod­
hatunk fel. Azon körülmény, hogy a meziádi b a r­
langnak felső em elete van, mely a főüreget k é t he­
lyen s z e g i , legnagyobb nevezetessége. Vannak 
ugyan más barlangokban is egym ás feletti üregek, 
több em elet, ső t a lueggi barlangnak K rajnaország- 
ban 5 em elete van. De- ezek majdnem ugyanazon 
irányban csapnak egym ás felett, s csak egyszer vo­
nul el a főüreg  egy alatta levő ü reg  felett k e resz t­
ben. A meziádi barlangban a főüreg  nyúlik el m é ­
lyebben. s a felső ü reg  ké tszer szeg i azt. Ez szép. 
nagy csarnokkal k ezd ő d ik ; jobbra 5 ' magas, de 
szennyes, álló cseppkőtöraeg van körülte, sok tönkö 
bever, balra két sorban pompás, jegőcös, fehér, 
7 —11 láb magas kúpok sorakoznak, s ezekre eresz 
keduek a boltozat igen szép függönyei. E kupcso - 
port m ögött a felső ág a főüreg felé vonul to v á b b ; 
balra két akna mutatkozik, odább jobbra nagyobb 
örvény tátong, s ott a felső ág m egszakad azon 
irányban. Az első csarnokból két üreg  ágadzik e l :  
a jobb  felőli valami 100. a balfelőli 50  lépés hosszú. 
A felső em elet mindezen ágaiban a legszebb c sepp ­
kő- alkotmányok, különösen álló cseppkövekből való 
kisebb nagyobb kúpok, s pálmafákhoz hasonló al­
kotm ányok vannak. A talaj helyenként csillogó fe­
hér. i t t- o tt  magas csepnkő-párkánynyal szegélyzett 
lapos teknŐk vannak. De a felső em elet ágaiban óva 
tosan kell já rn i, m ert fenekök könnyen beszakad­
hatna. sok lyuk is van benne.

F o ly tassuk  u tunkat a főüregben. Egy alacsony, 
fehér cseppkő-ro jtokkal bevont ivezet a la tt élm én­
yén, a barlang  legnagyobb álló cseppkövéhez ju ­
tunk, melynek m agassága 7 láb, átm érője az alján 
18 láb. Azután a barlang nagyon le tö rpü l. ü re g é ­
nek magassága 1 2 '.  az alacsony sikátoron át h á - 
lulsó részébe jutunk, m elynek m egjárása bajosabb. 
Balra egy felfelé vivő nyílásból nagy. barna c sepp ­
kőtöm eg nyúlik le, mint m egfagyott v izzuhatag. 
C sakham ar egy forráshoz ju tunk , mely 5 — 7 láb 
magas, becsepegőzött omladékfal alól bugyog fel. 
Fent a boltozaton egy nyílás látszik, mely talán a 
felső em eletbe szolgál. Á forrástól kezdve a já rás 
mind bajosabb : egy helyü tt 18 láb mély gödör van, 
mely talán egy alsó ü regbe szolgál, de még nincs 
kikutatva. Tovább h a lad v án . egy beszakadásból 
ered t nagy om ladékrakáshoz jutunk, mely barna 
cseppkövekkel és agyaggal van bevonva. A domb 
felett a boltozat egyik nyílásából vánkos alakú 
cseppkő töm egek nyúlnak le. V égre 12  láb magas 
és széles szűkületen ál a főág utolsó, alacsony c sa r­
nokába jutunk. Balfelé egy tágas nyílás van. mely 
a felső em eletbe szolgál, hol ism ét é rdekesebb  rész ­



le teket találunk. De ez az egész barlang legbajosabb 
szakasza. E helyen t. i. nagy hegyom lás volt, s te ­
hát k isebb nagyobb szikladarabokon kell felkapasz­
kodni. De az om ladékrakás oldalán és tetején igen 
szép cseppkő-alkotm ányokat találunk. Ott fent va­
lami 24 ' magas vastag oszlop áll. mely felfelé há­
rom ágra szakad ; ez álló cseppkővel egy. felülről 
lefüggő cseppkő egyesült, köröskörül a fenéken ki­
sebb oszlopok és kúpok csoportosulnak, a bolto­
zatról pedig szép rojtok és csövek csüngnek le. E 
dombtól balra borzasztó örvény tátong, mely talán 
a főüreggel van kapcsolatban. A dombról még né­
hány lépést felfelé tévén, egy szűkületen át a felső 
em eletbe jutunk, melynek ezen része csak 12 — 3 6 ' 
magas, s legfeljebb 2 4 ' széles. F enekét cseppkövek 
és teknőforma üregek foglalják el. Csakham ar há­
rom függönyhöz ju tu n k ; azután egy hatalmas osz­
lop két ágra osztja az üreget, m indkét ágban szép

cseppkő-alkotm ányok vannak. Az oszlop mögött a 
két ág ism ét egyesül, s most m egint kapaszkodni 
kell. Jobbra a falon egy fehér, csillogó, felséges 
cseppkő-zuhatag vonul le. A magaslat túlsó olda­
lán, bal felé. kupolás kis csarnok, jobbra 3 — 5 láb 
magas oszlopok csoportosulnak, festőileg egym ás 
fölé em elkedve, a boltozatról gyönyörű füzérek 
függnek alá. Azután lefelé kell menni, s igy a b a r­
lang legszűkebb részébe  ju tunk, m elyben a kőszik­
lák kőtejjel bevonvák ; bal felől a falról vakító fe­
hér fátyol csüng le, jobbra cseppkőzuhatag nyúlik 
alá. A szikladöckök óriási hágcsó t képeznek, mely­
nek alján balra cseppkő-köpenveg  terül. O.dább 
elefántfejhez hasonló cseppegm ény van. A szűküle­
ten tú l balra a m élységbe szolgáló hasadék látszik, 
melyből hideg légfolyam száll fel ; jobbra az 
ü reg  éles szögletben kanyarodik, s azután h ir ­
telen leereszkedik. V égre egy 3 öl mély, füg­

gőleges aknához ju tu n k , mely az alsó em eletbe 
szolgál.

Élő állatot, a denevéreken kívül, keveset ta ­
láltak a meziádi barlangban; az ősvilági állatok kö­
zöl a barlangi medve, s valami ősvilági sz a rv a s-  
m arha csontjait lelték.

Az O ncsásza a hegység egyik legh íresebb  
gyepm ezeje, s h íré t a közelében levő hasonnevű 
barlang  növelte, m elyről a nép sokat tud regéin  i. 
A Kornu M untyelor melletti Fontána-R ecse felől 
egy já ratos ösvény jobbra visz. A Kum unacselu és 
K arligariu  kúpok m ellett elhaladván, a B ricsiej tö ­
vén a Fontána- vagy P e rae le -D re tiu  forrásokból 
eredő két cserm elyhez, azután egy posványos foko­
zatra ju tunk, mely a főgerinc keleti oldalán e lte r­
jedve, a K ornuig ér, hol úgy, mint ez, m e redekül a 
P ulsza völgyébe dől, s melyből m ár egyes m észkő­
tömbök dudorodnak ki. Odább két orom vonul le a

D etonata.
(L. szövegét a 326-ik oldalon.)

főgerinc felől, az egyiknek alján kis tócsa van. — 
A két harántorom  között hosszú fokozat nyúlik el, 
mely két részre  s z a k a d ; az első része erdős, m áso­
dik része a gyepes O ncsésza vagy O ncsásza. Az 
első harántorom ról m eredek ösvény visz le egy 
völgyelegbe, melytől balra a P iétra-H articseni vagyis 
G rajtore nevű hatalmas sziklafal em elkedik, s mely­
ben néhány nyelő és tfibőr van. Ugyanazon vö lgy- 
elegben a T e u f a n a d i F u n d u ,  azaz feneket­
len tó is van, m elyet ős fenyvek csoportja  környez. 
B eléje a főgerincről lefolyó cserm ely szakad, de 
lá tható kifolyása nincsen. K örülete valami 5 2  öl, 
m élysége talán 2 öl. Ez a B ihar-hegység  legneve­
zetesebb tava. A Zanoga és K ukurbeta közötti nyer­
gen levő állóvíz, m elyet egyszerűen Tónak nevez­
nek, valami 2 00  □  őlnyi te rü lete t foglal el, de s e ­

kély. A többi nehány tócsa mind nagyon c sek é ly .— 
Tovább haladván, s a környék minden vizeit m a­
gában egyesitő  patakon, mely a Szamosba szakad, 
átkelvén, az erdőn igen rósz ú tra  jutunk, mely azon­
ban nem sokáig ta rt. így érjük el az O ncsészát. Ez 
a főgerinc legelőivel folytonos gyepm ezőt alkot, 
mely a F ontána-R ecse felől a Mikón tűiig s a B otyé- 
száig te rjed , s több mint 6 0 0 0  hold. Rajta három 
pásztorszállás van, keleti oldalán az erdős C s i -  
c s e r  a -S  z m e j 1 o r nyúlik el.

Az o n c s á s z a i  b a r l a n g  az éjszaki 
pásztorszállástól félórányira esik. E lég  bajos ös­
vény vezet oda. Száda 12  láb magas és 2 4  láb szé­
les : nem m utat semmi nevezetességet. Alkalmasint 
hegyom lás következtében tá m ad t; a beszakadt szik­
lák mind a nyílás előtt, mind a barlang belseje felé.

nagy om ladékrakást képeznek, melyen óvatosan kell 
a m élységbe ereszkedni. A nyílástól 35 lábnyi tá ­
volságra a barlang nyirkos, iszapos fenekét érjük, s 
o tt m indjárt a tágas csarnok van, mely 14  öl ma­
gas és 20  öl széles. Falai és boltozatai csak itt ott 
vannak kőtejjel bevonva, különben m eztelenek, 
szennyesek és nyirkosak. E csarnokból egy 30  öl 
hosszú oldal ágba juthatunk. A főüreg nagyon le -  
törpül. s a 8 láb m agas és 12 láb széles szűkület 
a barlang hátulsó részébe szolgál, mely nyugatra 
vonul, uiig a barlang  előlső része é js z a k -k e le t-é j-  
szakra csap. A bátulsó résznek is van egy oldal 
ága. A két részre  szakadó főüreg összes hossza 113  
öl, az oldalvásti ágak hossza pedig 50  öl. Szép 
cseppkő-alkotm ányokat egy ágban sem találunk, s 
az egész barlang igen komor és rideg . A z’rt a
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környék oláh lakói az ördögök tanyájának vélik, s 
s ördögök vagy manók vagy tündérek barlangjának 
(P erserea vagy Hudra Zmeilor. Pestyere-Z m eulu jj 
nevezik. Benne sok ősvilági csont, különösen medve, 
hiéna, kutya és macska csontjai találhatók, de na­
gyon tö redeze tt állapotban ; a nép az ördögök c son t­
jainak tartja.

P etro sztó l éjszak-nyugatra  2 óra já rásny ira  
F  e r  i c s e falu van, a V ervu -F ericse  tövén. E falu 
m ögött sziklás, s részin t gyepes m eredek hegylej­
tőben más, te rjedelm es barlang száda lá tszik . Ez 
csak 5 láb magas és 15 láb széles. A nyílásban levő 
omladékrakáson leszállván, a barlang főüregébe ju ­
tunk. melynek ta laja majdnem sík. de nagyon göd­
rös. A gödrök iszappal, gyakran vizzel te lvék. A 
nyílástól 2 0 0  ölnyi távolságra két ágra szakad a 
barlang, a balfelőli ág 1 0 0  öl hosszú, s alacsony 
csarnokkal végzőgik. Jobbra a főüreg húzódik to ­
vább, mely csak helyenként tágu l ki nehány ö l- 
nyire, m agassága pedig legfeljebb 60  láb. Itt is  sok 
g ödö r van, melyek m ellett óvatosan kell elhaladni. 
Egy vizzuhataghoz hasonlító cseppkő-alkotm ány tö ­
vén a barlang  cserm elye búvik elő, de ham ar ismét 
eltűnik. Azután egy cseppkövekkel ékesíte tt, 6 láb 
széles és 8 láb m agas nyíláson átvergődvén, a pa­
tak m edrében valami 1 00  ölnyire nyomulhatunk 
elő re , végre  vizzel te lt mély gödörhöz érkezünk. A 
barlang  ezen, bajosan m egjárható  részében igen 
szép cseppköveket találunk, melyek a boltozatról 
lecsüngnek. Azonban a fericsei barlang egészben 
véve nem oly szép, mint a funácai, a meziádi pedig 
mind a kettő t m eghaladja. Benne is számos ős-állati 
csont találkozik mind a kőtejes talajon, mind alatta .

Egy más, kisebb barlangot P etrosztó l délre 
K i s-K  o h n á I találunk. Az erdős szurdok déli ol­
dalfalában van torkolata. Ez három külön nyílásból 
áll. A  főnyilás balra esik, V  széles s 15 ' m a g as ; 
ezt 3 öl széles sziklaoszlop a második nyílástól vá­
lasztja el, mely kisebb, mint az első, .s  valami 8 
lábbal m agasabbra esik ; a harm adik nyílás majdnem 
egészen beszakadt. A két nyílás a barlang pitvará­
ban ta lálkozik: o tt két hatalm as függő cseppkő van. 
Két ü reg  nyílik a hegybe. A jobbfelőli igen alacsony 
és érdektelen. A balfelőli csakham ar két ágra sza­
kad, m elyekben nehány szép  cseppkövet találunk, 
de nem m esszire nyom ulhatunk előre.

Most P e tro sz  felől k eletre  a p u l s z a i  é s  
g  a 1 b i n a i regényes völgyekbe teszünk k irándu ­
lást. A  Polyána felé éjszakra nyíló szurdok torkola­
tán túl csakham ar az erdőbe jutunk, folyvást a pa­
tak jobb. éjszaki oldalán haladunk előre. A P ulsza 
és Galbina egyesülésénél a P iétra-K álu lu j to rnyo­
sul, itt átkelünk a Pulszán, s ennek baloldalán foly­
tatjuk utunka t. A második fűrészm alom nál elhagy­
juk  a patak m edrét, hogy a Pulsza já rhatatlan szo­
rosát. m elyet a sziklafalból toronyform ára felnyula- 
kodó P iétra Pulsza vagy Galbina je löl, k ikerüljük, 
A szoroson túl ism ét a völgybe ereszkedünk, mely 
itt erdős m agaslatok által szegélyzett k ies gyepes 
tágulat. nehány gunytióval. H átterében a K ornu- 
Muncselu em elkedik, jobbra a Válye P lajuluj nyílik. 
C sakham ar a völgyben is e rdőség  váltja fel a ré te ­
ket, az erdőből jobbra a vár romjához hasonlító h a­
talm as P ié tra  Boghi em elkedik fel, melynek falában 
nagy barlangnyilás tátong. A völgy azután keskeny 
szurdokká válik, s ebben a B ihar-hegység  legszebb 
v í z e s é s é t  találjuk. A patak bal, vagyis keleti 
oldalán, egy m ellékszurdok nyílik, melyet magas 
sziklafal rekesz t be. E falazat felfelé meg van ha­
sadva. s e hasadékor) rohan le a viz. A zuhatag 5 
fokozatot k é p e z ; az alsó fokozat valami 30  láb ma­
gas. s errő l függőlegesen esik le a viz, 4  lábnyi 
m élységre kivájt m edencébe. A  vízeséshez valami 
negyedóra já rásny ira nagy fülkeforma ü reg  van. 
m elyet a Pulsza m osott ki. A patak t. i. é jsz a k -k e ­
le trő l folyván, nagy sziklafalba Ütődik, mely által 
d é lre  fordittatik. Az üreg. m elyet az útját elálló falba 
vájt, 1 0  öl mély, 50  öl hosszú, s elől 8 öl magas. 
A  völgy vadregényes festői je llem e egészen a pa­
tak e red e té ig  tart.

P e r s i g n y h e r c e g .
(A Bonaparték küzdelmeiből.)

Igazi neve F i a l i n  J á n o s .  G ilbert, Vik­
tor, vagy amint őt változatdús életének különféle 
szakaiban nevezni szokták : az ó riás, Manuel, a ve­
resfő, 1808 -ban  január 1 1 -é n  St.-G erm ain-despi- 
nasseban. a L o ire-departem entban  született.

Atyja 181 2 -b en , miután je len tékeny  vagyonát 
eltékozolta, illa berek, nádak erek, Spanyolországba 
szökött, a hol valószínűleg csakham ar elveszett, 
legalább azután fiáról soha egy cseppet sem aggó­
dott, s a gyenge gyerm ek egészen nagybátyjának 
le tt a nyűge, a ki P áris városától dijpénzt eszközölt 
ki, s a fiút a limogesi collegium ha küldé, tanulás 
vége tt. Nem volt azonban Ínyére Fialinnak a tudo­
mányos m unkásság, s midőn valamely tanodái csín­
já é r t bün te tést lett volna kapandó, elszökött az is­
kolából (1826), s beállott a saum uri lovassági 
tanodába, a melyből két év múlva mint szállásoló  tiszt 
a negyedik huszárezredbe té te te tt, a mely akkor 
B retagneban volt helyőrségen. Századja P ontivy- 
ban feküdt ; kapitánya K ersausie, ö reg republikánus 
volt. A jú liusi forradalom h íré re , noha az ezred 
többi tisztjei ellenezték, az ö reg  az ezred élére  állt 
s .P áris felé indult, hogy a felkelt népnek seg ítsé ­
gé re  lehessen . De csak R ennet-ig  ju to ttak , ott érte  
őket az új korm ány parancsa.

Fialin is az ezreddel volt. s több altisztekkel 
egyetem ben „fegyelmi kihágás miatt" egy évre  el- 
bocsáttatott. Midőn az év letelt, m inthogy szám adá­
sai nem ta láltattak a kellő rendben , alacsonyabb 
ranggal a harm adik ezredbe akarták áttenni, a mire 
inkább búcsút vett a katonaságtól, s mint a többi 
francia kalandorok, a kik nem tudják, mihez fogja­
nak, P árisba ment, a hol csakugyan sok fel és alá— 
já rás  után sikerü lt neki a „Tem ps" lap szerkesz­
tőségénél alkalmazást nyerni. Állása azonban oly 
alárendelt volt. s oly sovány, hogy kezdettől fogva 
azon tö r te  fejét, mint csatlakozhassék alkalm ilag a 
legitimista vagy bonapartei összeesküvésekhez. A 
véletlen ez utóbbihoz vezérlő, s „O ccident frança is"  
ci ni a latt lapot adott ki, m elynek a Bonaparteok 
császári igényeit kelle tt volna támogatni, de a m ely­
ből, minthogy sem olvasója sem előfizetője nem 
akadt, csak egyetlenegy  szám je len t meg. S zeren ­
csétlen szerkesztőnk, a ki e tájban nem esitette meg 
m agamagát, felvevőn a Vicomte de P ersigny  címet, 
még rá  is szede te tt valamely kópétól, a ki elh ite tte  
vele, hogy lapja a spanyol exkirálynak Józsefnek, 
ki akkor Londonban lakott, rendkívül m egnyerte 
te tszé sé t. R ögtön pénzt kölcsönzött Fialin, s indult 
Londonba, hogy bem utathassa m agát S urvilliers 
grófnál. A g ró f azonban sem Vicomte de Persigny- 
ről. sem  világhírű lapjáról egy árva szót sem hal­
lott, s a tolakodónak ajtót m utatott.

L everetve té r t vissza Párisba, de azon sz i­
lárd határzattal, hogy ezután egyenesen a követe­
lőhöz fordul.

Lakott ekkoriban P áris falai közt egy B el- 
m ontet nevű harm ad vagy negvedrangu  költő, a 
rem ényben! császárság  leendő dalnoka. Ez adott 
Fialinnak ajánlólevelet B onaparte Lajos herceghez, 
a ki anyjával H ortensiával az arenenberg i kastélyban 
ta rtózkodott Thurgau kantonban Schw eitzban. 1835. 
május havában é rt oda Fialin. Az akkori berni ti i-  
zérkapitánv elfogadta a francia exélelm ezési tiszt 
szolgálatát, s igy Fialin ezután m indegyre fe l-fe l— 
m erül, majd mint előkelő kéjutazó, majd mint utazó 
kalm ársegéd, majd mint gyalogsági őrm ester öltöz­
ködve ; ma valamely R ajnam elléki előkelő szállo­
dában. holnap francia gyorskocsin utazva, minta- 
katulyákkal m egrakodottan. holnapután a k aszár­
nyákban az altisztek közt e légedetleneket szag ­
lászva, naponkint csaknem óránkint nevet, külsőt 
és ú tlevele t változtatva.

1 8 3 6  nyarán, m ig a  herceg  B aden-B adenben 
időzött, s innen kisérté  meg a strassbu rg i helyőr­
ség  m egnyerését, Fialin Nancyban a de G ricourt 
legitim ista családnál időzött, s a párisi összeeskü­
vés szálait fonogatta. továbbá a strassb u rg i a ltisz­
tek közt toborzott. Tudva levő dolog az. hogy a 
bonapartisuius sohasem  volt igen válogató eszkö­
zeiben. igy ezen esetben is jól ese tt neki a le g iti­
m isták segélye, s míg a fiatal G ricourt, a ki a ven - 
déei felkelők közt küzdött. Fialin segéd tisztje  lett, 
Vaudrey ezredes. Laity hadnagy s mások a s tra s s ­
burg i ezredeket rontották meg ; a párisi ö sszees­

küvés feje szintén a legitim ista de B ruc volt, a ki 
a hadseregből, minthogy az esküt Lajos Filepnek 
letenni vonakodott, e lbocsáttatott. Midőn a te rv  
már m egértnek lá tszott, a legelőkelőbb ö sszees­
küdtek légyott-at rendeztek október végnapjaira 
Freiburgban . Fialin türelm etlensége miatt m eghiú­
sult. Bonaparte Lajos három napig várt hiába. Egy 
nappal elutazása után, okt. 27-én m egjött de B ruc 
néhány tábornokkal. Nem találván Freiburgban  
azokat, a kiket kerestek , m ásnap ism ét elulazának. 
Az összeesküvés igy elvesztette a fővezényletet, s 
de Bruc azt ¡rá a követelőnek, hogy várjanak ta ­
vaszig. Ez azonban Fialinnak épen nem tetszett, 
m ár két év óta áskálódott, izgatott, a fortélyaiból 
kifogyott, s úgy akarván magát mutatni, mint a 
leendő császár jo bbkezé t. F ranciaországot egy 
program m al szerencséltette, a m elyet utóbb elfoga- 
tása alkalmával ruhája zsebjében is m eglellek, mely 
nem tartalm azott mást, minthogy az egész ország a 
más politikai vélem ényüek elnyomása végett hadi 
törvényszékek alá helyezendő. Tolakodó előter­
je sz tése ire  habár kedve ellen, beleegyezett Bona­
parte  a m erényletbe kevesebb erővel, mint e red e­
tileg te rvezte  volt. S trassbu rgba  ment tehát, a hol 
őt Fialin  m ár várta. Összegyűltek az ö sszeesküd­
tek  a lakásán okt. 29-én. s m egosztoztak a szere ­
peken. Miután a várva várt tábornokok meg nem 
jö ttek , noha Excelm ans tábornokra bizton szám í­
tottak, P arquin őrnagy vette  magára a hadvezéri 
je leke t, Fialin pedig saját teljhatalm ánál fogva tá ­
borkari századossá lép tette  önmagát elő.

O któber 3 0 -án  reggel 4  órakor az ö sszees­
küdtek találkoztak de G ricourt házánál, a hol 
B onaparte Lajos az é jt tö ltö tte . Innen az A usterlitz 
laktanyára m entek, hol Vaudry ezredes összegyüjté 
a negyedik tüzérezredet, s lövegenként 4 0  frankot 
oszto tt ki. Miután az ezredes s a leendő császár a 
katonákhoz szóltak, s m ialatt a csapat a gyalogsági 
laktanyára indult, P ers igny  húsz tüzérre l egy külö­
nös vállala tra indult, t. i. a minden megyefőnökök 
legártatlanabbikának elfogására, a ki, szem tanuk 
álitása szerint, ugv reszketett, mint a nyírfáié vél. 
P ers igny  e főnököt saját maga elfogta, s az auster- 
litzi kaszárnyába v it te ; ott először sajátkezüleg 
bezárta a közönséges börtönbe, azután egy altiszti 
szobába, mind oly dolgok, m elyeket akárm elyik 
tizedes is szintoly jól végzett volna. Mig azonban 
az összeesküvésnek ezen úgynevezett feje a lehető 
legnagyobb lassúsággal e je len ték telen  dolgot vé­
gezte, azalatt a többiek ügye gonosz fordulatot vett. 
Fialin egy 1 8 3 7 -b e n  Londonban kiadott füzetben, 
melyet önigazolása végett irt. azon körülm énynek 
tulajdonítja tervük dugába dőltét, hogy elhibázták 
az utat a kaszárnyához. A kárm int legyen is, elég 
az hozzá, hogy a rem énybeni császár, rögtönzött 
táborkarával a (üzérek mögött elfogatott, s a k a ­
szárnya konyhájába becsukato tt. Segéd tisztje  e l­
kése tt, hogy ura balsorsát oszthassa. Igénytelen 
kapitányi je lm ezének köszönhette, hogy hazam ehe­
te tt, a hova csakham ar Madame Gordon is m egér­
kezett. Csodálatos egy eszme volt az összeesküvés 
fejétől, hogy a vállalat m eghiúsultával is még haza 
ment, de mondják, hogy tökéletesen fejét veszté, s 
hogy Gordon asszonyságnak teljes crélyét össze 
kellett szednie, hogy F ialtat észre  hozhassa. A bo- 
naparti érdekben irt „B iographie des homm es du 
jo u r"  ezt így adja e lő : „A vállalat meghiúsultával 
G ordonná P crsignyhez ment, a kit kétségbeesve 
talált, sírva, zokogva, mint egy kis gyerm ek. M cg- 
kisérté  az észrehozást. aztán különféle papírokat a 
kályhába dobott. C sakham ar négy csendőr lépett 
be mindkettőjük elfogására. Kevéslíbé aggódott ma­
gán Gordonná, mint a szerencsétlen P ersignyn . Egy 
gondolat villant meg agyában. „P ersigny  !’* kiáltott, 
„adja ide flacon-om at. nem tűrhetem  már, megfulla­
dok !“ S csakugyan úgy látszék, mintha halállal 
küzdött volna. Mig a Gatal em ber az illatos üveget 
eléje ta rtá, szem eivel egy félig nvilt a jtóra kacsin ­
tott. E lé rte tte  P ers igny  a kacsintást, de nem seg ít­
h e te tt magán, mert erős kéz ta rto tta . Ekkor fe l­
egyenesede tt a nő. s a ki még im ént a halállal küz­
dött, neki esett a rendőröknek , kiragadta a foglyot, 
s ez az ablakon át az udvarra  ugro tt.

Hogy a kapunál el ne csíphessek, szobát fo­
gadott ugyanazon házban, s a napot ott töltötte. 
Másnap regge l átöltözve, átment a hidra Kehibe. 
Sarkában volt a badeni rendőrség, s Offenburg m el­
le tt bizonyosan hurokra kerü l, ha inasát, lovait.
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podgyászát el nem hagyja, s megint az ablakon át 
meg nem szökik. Hamis útlevéllel végre Seliweitzba 
ért, s egy egész évig az arenenbergi kastélyban el­
bújva v o lt ; azután a Rajnán le Angliába menekült. 
Londonban kiadta a már említett röpiratot, a mely­
nek kettős volt a célja, először hogy a bonapartis- 
must lábra keltse a strassburg i dolgok nagyítása 
által, s másodszor — és ezt igen érezte, —  önma­
gát kellett kitisztázni az ügyetlenség, gyávaság, sőt 
még az árulás gyanújából is. Ezen röpiratban az 
eskünek oly elméletét fejti ki. a mely jellem zőbb 
mind reá. mind az egész cliquere nézve, semhogy 
itt fel ne hozzuk: „Negyven év óta Frankhonban 
több volt tiz kormánynál, az eskü tehát csak p u s z t a  
f o r m u l a  le tt. s az esküvel nem adjuk zálogba a 
becsü lete t.“

Midőn Bonaparte Lajos kegyelmet nyert La­
jos Filep kormányától oly feltét mellett, hogy Ame­
rikába utazzék, s midőn a mai császár szavát m eg­
szegve onnan visszatért, Londonban találta a hű 
A chalest, s most újra kezdődött a régi nóta, a régi 
fondorkodás. cselszövés. A bonapartism us gyenge 
töredéke korábbi időkből, Thiersnek egy pár titkos 
ügynökével gyarapodva, képezte az expedilió m ag- 
vát. melyhez Fialin Párisban még mintegy húsz 
darab csavargót gyűjtött. Hiányzott azonban a ner- 
vus rerurn gerendarum, a császári trónkövetelő 
folyvást pénzügysápkór-ban szenvedett, s e kór a 
strassburg i esem ény által, s az által, hogy a „Le 
Capitole" cimü bonaparli hírlap alapittatolt, már 
chronicussá kezdett válni, a midőn egy bankár a 
londoni börze m élységeiben egy genuai iparlovagot 
fedezett föl, a ki nagy mennyiségű bankjegy birto ­
kában volt. mely bankjegyek az angol kincstárból 
oroztattak cl. A jövendőbeli császár e felfedezésen 
el volt ragadtatva, a melyet más finomabb becsület- 
érzéssel bíró trónhajhász g ró f Montemolin ő előtte 
visszautasított, elvette a pénzt, s keresztapja le tt 
a genuai lánynak. Később Ropallo (igy hívták az 
olaszt.) a misérebe hanyatlott vissza, a honnan pil­
lanatnyira felmerült. Csak 184 9 -b en  sikerü lt neki 
Bonaparte Lajos elnökhöz bejutni, a ki azonban ke­
gyelemkép odavetett neki 2500  frankot, s csak 
1*852 után fizette vissza, havonkinti 25 .000  frank­
kal a tisztátalan adósságot.

A boulognei kaland nyomorultabban szcrvez- 
te te lt s végződött mint a strassburg i, nagy pénz­
összegének dacára is. mely lehetővé te tte, hogy 
Magnan tábornoknak 1 0 0 ,000  frankot ajánljon fel 
Montholon és társainak megvásárlására. A hadsereg 
legalsó ré tegeiben volt im itt amott pártja. S tra ss - 
burgban hozzáállott egy tűzérezredes, egy első­
rangú erőd parancsnoka, most ügynökeinek csak 
egyetlen egy hadnagyot sikerült elfogni, a ki ez­
e lőtt két évvel Párisban önmagát főbe lőtte. S irass- 
burgban egy ezred sereg lelt körűié, most csak egy 
maroknyi ittas varga és szabó, a kikre erővel ad ­
ták reá a 40-dik sorezred egyenruháját. S trassburg- 
ban egy kaszárnyában fogattak el, Boulognéban a 
parton, mint a hal a 4  láb mély iszapban csapkodva, 
vergődve.

Midőn Edinburg-C asllenál átöltöztek, Fialin 
a 4 0 -ik  sorezred őrm esteri je lm ezét vette fel, de 
volt nála egy díszruha is. mint a lovas guidek pa­
rancsnokáé. a mely őrség akkor csak az ő eszm éjé­
ben létezett még. de a mely a Párisba leendő dia­
dalmas bevonulásra felállittatott volna. Okos elő- 
vigyázatot áru lt el bizonyára az, hogy a 4 0 -ik  so r­
ezred őrm esteri egyenruháját öllé fel, mert ezen 
szerény köntös alatt mindig lehetett rem énye arra. 
hogy D ünkirchenbe csem pészheti magát.

Akármin! történt, tény az, hogy 1840-ben  
aug. 6 -án  az álőrm ester a hamis császárt a 4 0 -d ik  
sorezred laktanyájába kisérte. s hogy mindaketten 
megfutottak, miután Bonaparte Lajos a pisztolyát 
egy századosra kisütötte s az emellett álló g ráná­
tost vitézül lelőtte. A nem zetőrség golyóitól űzetve 
egy fürdő csolnakba menekültek. Fialin, hogy a go­
lyókat kikerülhesse a vízbe ugrott, de e mozgásra 
a csolnak felfordult s Cézárt és szerencséjét a leg­
első parti őr kezére adta ; ki érdem esnek vélte, hogy 
a szerencsétlen csiszárt a nedves elemből kiha- 
lászsza.

Az elővizsgálatnál azzal dicsekvék Fialin. 
hogy két tisztet szuronynyal megtámadott, s ezen 
állítása m ellett maradt 18 4 0 -ik  sept. 1 0 -ig  s a 
pairek törvényszéke előtt is hetykén m ondá: „itt » 
fejem, vegyétek c l ! '  Re már másnap meggondolta

magát s alázatosan visszavette. Bűntársai akként 
nyilatkoztak, hogy a m erényletnél sem határozott­
ságot, sem erélyt nem mutatott, sőt ő volt az első 
a ki általános futásra je lt adott.

A helyett, hogy magát a pairek előtt védte 
volna, vagy hallgatott volna, a mi hozzá mint poli­
tikai ellenfélhez legjobban illett volna, ezen alkalmat 
arra akarta felhasználni, hogy Frank hont ama kü­
lönös kiáltványokkal szerencséltesse, melyeket már 
Strassburgban zsebjében hordott. Elkezdte olvasni, 
de P asquier a korlátnok ezt unalmasnak találta s a 
szót elvette tő le ; büszkén te tte  zsebre kéziratát, 
hogy majd adandó alkalommal újra feltálalja s húsz 
cvi börtönre Ítéltetett. A doulansi citadellába zár­
ták. De már 1 8 44 -ben  Duchatel miniszter megen­
gedte neki. hogy Versaillesban egym agán kórodéba 
beszállásolhasson. Járhatott fel és alá a városban, 
olvashatott a könyvtárban, ahol véletlenül kezébe 
akadt az egyiptomi expeditióról ir t nagy mü. Mig 
Bonaparte Hamban a panamai földszoros átásatását 
tervezte, addig ő a Nil partjaira gondolt s uj elm é­
le tet állított fel, hogy a pyramisok miért építettek. 
Igaz, hogy 6 soha se látta Egyiptomot, nem érté 
sem az arab, sem a kopt nyelvet, a hieroglvphokat 
sem tudta elolvasni, de mindez nem te tt semmit, 
mindezt pótolta eleven képzelődése s már ju l. 14-én 
a tudományos akadémiához iratot nyújtott be, mely­
ben bebizonyítani tö re k e d e tt. hogy a pyramisok 
egyedül csak azon célból em eltetlek, hogy m eggá­
tolják a pusztai homoknak a Nil völgyébe nyomulá­
sát. A munkát kiadták választmánynak, de máig 
sem jö tt reá felelet, hihető az iró iránti kíméletből. 
Ez azonban le nem hangolta s 18 4 5 -b en  vastag 
nyolcadrét kötetben adott ki errő l egy munkát. 
1 8 4 9 -b en  e mü. hogy követjelöltségét támogassa 
újra felm elegiltelett, de nem le lt eredm énye, s tán 
csak a tiszteletpéldányok birtokosai le ttek a könyv 
egyedüli olvasói.

Visszaadta szabadságát 1 8 48 -ban  a februa- 
riusi forradalom. Londonba ment, ahol Bonaparte 
Lajos is élt. hogy Hámból megszökött, s mint con- 
slabler a W estm inster parochiában rendőri tanul­
mányokat telt, vagy az United Service Magaziné 
hasábjain ezt bizonyitgatá. hogy a Bonaparte ház se 
nem francia, se nem korz, hanem tiszta olasz. F ia ­
lin a mint szabad le tt. mindjárt áskálódni kezdett s 
azon köztársaság megbuktatásán munkálkodók, a 
mely őt oly nagylelküleg szabadságba helyezte. S i­
került is neki a nép söpredéke közt bonapartei p á r- 
lo t.alkotni s e párt nagyjából amaz esztelen nem ­
zeti műhelyekben szervezte magát, minden an tire- 
publikanus gyülekezetekben töm egesen lépett fel s 
a júniusi felkelésben sokkal nagyobb volt része, 
sem mint ezt hitték.

Midőn az alkotmánvzó gyűlésre választások 
történlek (aprilban) Fialin is szülőmegyéjében je lölt­
kép fellépett, de dacára annak, hogy füvet, fát biz— 
tositni iparkodott meleg honfiérzelme s tiszta re ­
publikánus nézetei felöl, tökéletesen megbukott. 
„T egnap“ igy ámitá a népet ,,még komolyan hittem, 
hogy nyolcszázados monarchiái szokásaink s a re ­
publikánus kormányalak, a mely term észetes cél­
pontja minden politikai tökélynek, egy Napóleont 
szükséglenek, hogy az a közszabadságot biztos 
alapra fe k te sse ; de ma a februáriusi nagy esem é­
nyek után kinyilatkoztatom, hogy a köztársaság te l­
jes odaengedésem re számíthat. A néfi által szabad­
ságba helyezve, egész életem et a nép szolgálatára 
ajánlani szent tartozásom. Ami erőt, bátorságot, 
észt az isten adott, azt ezentúl arra forditandom, 
hogy a népet megszabadítsam azon egyetlen szol­
gaságtól, a mely még rája nehezül, a nyomor b ilin ­
cseitől.“

Fialin ma herceg , senator, a magán tanács 
(Conseil privé) tagja, b ír 5 vagy 6 millióval, azon­
kívül a fizetése 4 0 0 .0 0 0  frank, de a nyomor bilin­
csei még most is csak úgy csörögnek a nép lábain 
(ha nem jobban) mint annakelőtte.

Miután az általános szavazatjog első keserű 
gyümölcse a souverain nép véres iróniájával Bona­
parte Lajost elnöknek meghívta, Fialin is fontos 
személy lelt. Magasztalták a Rue de P o itiers g róf­
ja i. s azon férfiak, a kikhez 1 8 40 -ben  igy szólt; 
itt a fejem, vegyétek el, neveiket kiáltványaikon 
Persignv neve mellé Írták.

A különösség végett im egy id é ze tis . Thiers, 
Mólé. de Broglié, Remusat, P iát tábornok, Bárról, 
Montalembert, Fould és Persigny 1849-ik nurtius-

bán közösen írták alá s bocsátották közre eme ko- 
rözvényt ; „Kétségen kivüli dolog az, hogy a rend 
barátainak sok igyekezetre s kevés pénzre okvet­
lenül szükségük van, ha a republikánus propagan­
dát elnyomni akarják. Vaksággal volnának meg­
verve a rend barátai, ha nem látnák át. hogy itt lé­
telük forog kérdésben s hogy sem idejüket nem 
használhatják jobban, sem pénzüket nem helyezhe­
tik el okosabban mint igv." — Aligha voltak ezen 
urak 2 -d ik  decem berben is  ezen nézeten, mert a 
Rue de Poitiersi bizottmány öntudatlanul is a bo- 
naparti propaganda föügynöksége lön.

Mazas és Doulensban volt idejük s alkalmuk 
erről fölvilágosodni.

Az 1 8 4 9 -k i (máj.) választások alkalmával 
végre sikerült az álvicomte de Persignynek. hogy a 
Loire departem enlban meg választatott, noha C har- 
ras ezredes (bár hasztalan) tiltakozott, hogy be b o - 
csátassék, m ert a választási iratokhoz ily nevű k i­
vonat a polgári névlajstromból nem volt mellékelve ; 
utóbb valami de Marton azt bizonyitá, hogy Fiaim ­
nak valamely falusi pap rokona élt a de P ersigny  
címmel s e bizonyságtételért a belügyminisztérium­
ban jól fizetett állást nyert.

1849, decem berben Fialin. a ki a gyűlésben 
hallgatagságával tündökölt, mint rendkívüli követ 
Berlinbe kü lde te tt; a hajdani huszár altiszt, a ki 
még egy évvel azelőtt fénymáz csizmát hordott 
ugyan, de harisnyák nélkül, követül ment a Hőben- 
zollerek udvarához ! Mit főzött ott, soha se jö tt nap­
fényre, némelyek egész bizonyossággal á llít ják , 
hogy ném et császárságot ajánlott a franciáért 
cserébe.

1851  tavaszán visszahivatott, hogy egy k e- 
vésbbé tisztes, de m indenesetre kényes küldetést 
végezzen, Changarnier tábornokot vásárolja meg. 
Hiába kecsegtette ezt Fialin a Connétable kardjával, 
gyalázatosán felsűlt. s a royalista lapokban a lég - 
kegyetlenebből le lön mocskolva. Ki akarta magát 
mosni a következő levéllel, a mely a „P a trie“ inaj. 1. 
számában je len t meg ; „Nyilvánítom, hogy ama lá­
togatás, a melyet szerencsém volt Changarnier tá­
bornoknál tehetni, oly közlemények folytán történt, 
a melyekről őszintén azt hittem, hogy azok egye­
nesen a tábornoktól jőnek. Hozzáteszem, hogy én 
e rre  semmi felszólítást nem kaptam, hogy tervem ­
ről a köztársaság elnökének szót sem szóltam. 
Végre nyilvánítom azt is, hogy a beszélgetésünkről 
adott közlemények az „O rdre." az „Indépendance 
b e lg e“ s más lapok hasábjain teljesen torzítottak s 
ham isak.“

C hangarnier tábornok nem tarlá méltónak 
arra, hogy Fialint hazugságáért megbüntesse, de 
nevében felelt az O rd re : „C hangarnier tábornok, a 
ki azon beszélgetésből, melyre felkéretett, titkot 
tenni nem akart, előre tudósitá bárom barátját róla, 
s közölte velők a ré sz le tek e t. Ind iscretioról annál 
kevésbbé lehetett szó. m ert nem volt tiltok, s igy a 
tudósítás még ez nap kijött az Indépendance, s az 
Opinion publique s más lapokban.“

Már septem ber havában tökéletesen kész volt 
az államcsin terve, itt is volt az ideje, öt hó múltán 
Bonaparte Lajos kénytelen le tt volna más elnöknek 
adni a helyet, s akkor isten veled dicsőség! 
Y isszasülyedlek volna a sem miségbe, a melyből 
pillanatnyira felm erültek. Nagybátyja történetén ba­
bonás rajongással csüngve, a te rv  kivitelére az e l­
nök az austerlitzi diadal évnapját határozta. Fialin 
le tt az egész lelke, ő vette ki a megelőző estvén a 
bankból a 25  milliót, a mely a szekérken j volt, ő adta 
á t Magnannak, St. Arnaudnak a milliót, Espinasse 
ezredesnek 100 ,000  frankot, de más része nem ju ­
tott, m ert strassburgi és boulognei viselete Bona­
parte Lajosban kételyeket ébresztett Fialin szem é­
lyes bátorsága iránt. De midőn a felkelés Párisban 
elfojtatott, a midőn az afrikaiak a jog és törvény 
em bereit a vidéken is eltiporták, midőn az ttélőszé- 
kek azon em bernek, kit nem sokkal.azelútt tö rvé­
nyen kívül állónak h irdettek, hűséget esküvének 
s a papság minden templomban az esküt jóvá­
hagyta, akkor újra feltűnt Fialin napja. Belügymi­
niszter lett. s az orleansi javak elkobzása, a töm eges 
proseriptiók, deportatiók, expulsiók, bellebbezések. 
melyek a társadalom m egm entésére mind e lk erü l- 
hellenek, az ő müvei. Ó vezette az első választáso­
kat a törvényhozó gyűlésbe, kardoskodott a csá­
szárság behozatalán, s a rémuralmat szigorúan fön- 
tartá a szerencsétlen országban ama 3 0 0  ágyával,



melyekről azt m ondá: „hogy azok minden pillanat­
ban készek Bonaparte Lajosra adni szavazatukat 
a mily gyáva s gyarló volt a szem élyes veszély 
pillanatában, nem volt egy mákszemhyi tartózko­
dása sem akkor, a midőn erőszakos rendeleteket 
kellett kiadni a zöldasztal mögül.

1 8 5 4  aprilban, a midőn a krimi had kitört, 
szinte egészségi tekintetből állását elhagyta, s csak 
néha napján ment a tanácsba, a melynek 1852-ben  
lett tagjává. 1855  májusban, midőn W alewsky lett 
külügyér, Londonba ment követül, ott időzött az 
O rsin i-fé le  p o r ig ; akkor hazahivatott, s csak a 
midőn újra össze le tt foltozva a barátság Angliával, 
m ent vissza Londonba. 18 6 0 -b an  újra a belügyet 
vette át, hogy a „parlamenti reform nál“ közrem ű­
ködjék. Midőn nehány hónap előtt a minisztériumtól 
búcsút vett. a császár s az államnak te lt szolgála­
ta iért, s a császár szem élye iránt tanúsított hű oda- 
engedésért örökös herceggé n e v ez te ; de a gonosz 
nyelvek Párisban azt hírlik, m iszerint ez inkább 
neje miatt történt, a ki úgy látszik határozott elő­
szerete tte l viseltetik a hercegi cimhez.

(Az „Unsere Tagé“ után.)

\z  átalános gyógyszerek.
Leunis János, a híres hildesheim i tanár nagy 

becsű term ényrajzi munkájának uj kiadásában a má­
sodik kötethez érdekes függeléket csatolt, a melyet 
annál inkább mi is közlendőnek tartunk, minthogy 
nálunk is nagyon lábra kapott ama kór, a mely e l­
len a tudós tanár felszólal. Ő ugyanis egybeállita 
huszonegy-féle csalhatatlannak kürtőit titkos és ál­
talános gyógyszert, s felvilágosítja a közönséget, 
kereken kimondván, m iszerint ezen alább elsorolt 
szerek legtöbb esetben oly dolgok, a melyek csak 
arra valók, hogy az üzérek zsebjeit m egtöltsék a 
jóhiszemfiek rovására. De lássuk a so rz a to t:

1 . ) R é v a i é n  t a  a r a b i c a ,  tízszer annyi­
é rt árulják, mint a mennyit é r ;  ártatlan.

2 . ) G o l d b e r g e r s e h w e i t z i  n ö v é n y -  
n e d v e  tüdő és torok bajok ellen ; cukor, narancs, 
és saláta.

3 . ) J e g e c e s n ö v é n y  b o n b o n o k  dr.  
K o c h  t ó i ,  gyártja G oldberger; mellbajok ellen. 
H étszer drágább, mint a szaladós cukor, (maláta 
cukor,) de nem seg it jobban.

4 . ) M o s d ó  v i z  Kummerfeldtőt, mindenféle 
bőrbaj ellen Kénvirág. kevés kánfor és ku tv iz ; 
egy üveg 2 %  tallér, (é r téke  3 ez. garas).

5 . ) L i 1 i o n e s e, szépítő v iz ; fűszerezett 
ham u zsir; egy üveg 25 ez. g a r . ; talán 3 -a t ér.

6 . ) Dr. B o r c h h a r d t  berlini orvos n ö - 
v é n y - s z a p p a n a ;  zöldre festett s nehány 
olajjal illatossá te tt szappan : növény nélkül.

7 . ) L e  R o i  n ö v é n y - t h e á j a ,  melyet 
Ohmé és Müller te rjesztenek B raunschw eigból. 
Egy rakás össze-vissza szedett növénycsomó ; azt 
állítják a gyártók, hogy 7 0 - féle bajban csalhatatlan 
gyógyszer.

8. ) R o w I a n d M a c a s s a r o l a j a ;  fa­
olaj m egsüritve gyantaoldattal s megfestve az a l- 
kanna gyökérrel.

9. ) V i l l a n y i é i  (E lectrouiotorische E s- 
senz,) dr. R om ershausentól. Terpentin és rozmarin 
olaj alkoholban feloldva. Hasznos ír, minden eddig 
ism ert és még ezután ism erendő nyavalyákban (?)

10. ) Dr. L á n g  t i s z t i t ó  l a p d a c s a i ,  
korom, kálóméi. 48  darab egy ta llé r!

11 . ) M o r i s o n  l a p d a c s a i  mint vértisz- 
titók aján lta tnak ; erős hajtószerekből áll, i g e n  á r ­
t a l m a s ,  s e miatt több államban eltilta to tt az 
árulása, valamint Möhirke gyógyszerész császárlap- 
dacsai is.

12 . ) L a u r e n t i u s  „ s z e m é l y e s  o l t a -  
1 o m" cím alatt egy füzetet adott ki Lipcsében oly 
célból, hogy a betegekre reáijeszszen, s azok rög­
tön az Írótól d icsért erősítő  tincturához nyúljanak.

13 . ) K e l e t i  s z ő r v e s z t ő ,  m eszel és ha- 
magot, tehát két igen erős anyagot tartalm az, gon­
datlan kezelés mellett könnyen veszedelm es bő r- 
gyuladást okozhat.

14 . ) A n a d o 1 i . vagy keleti fogtisztitó ; 
gyártja K reller N ürnbergben. Keményítő, szappan 
és kevés olaj aether. 20  ez. garas, — másfelet ér.

15 . ) C h o l e r a  e l l e n e s  s a v .
16.  ) B u l l r i c h  s a v a ,  vagy vegyészi álta­

lános tisztitó szer.
17 . ) I g e n  s o k f é l e s z e m  v i z e k ;  (Hette. 

dr. W hite, stb.)
18 . ) H ö s c h  n y a v a l y a t ö r é s  e l l e n i  

s z e r e ;  3  rész faolaj 1 rész cukor. Egv üveg ára 
6 tallér.

19 . ) S p i r i t u s  B o h é m  i. gyártja Cardini 
dohánygyáros Frankfurtban M. m. Az áruló azt ál­
lítja : rögtön meggyógyít mindenféle fogfájást. Áll 
borszeszből, kámfor és 6zegfüolajból. Egy üveg egy 
ta llér, (ér 3 garast.)

20 . ) F o g g y ö n g v ö k  (Anodyne neklase. 
azaz fájdalomcsillapító nyakszalag). All csont ávor 
(elefánt csont.) nemű anyagból s a nyakon hordják.

hogy a gyerm ekek a fogzáson könnyen átessenek. 
Vagyonos, gondolkodni képtelen fiatal házasokra 
szám ított a gyáros.

21.) H e i m  f o g i r j a .  ezer jó fű (farnics,) 
s kevés m oschushól á l l ; darabja 2 ta llér, é r pedig 
4  garast. S a tö b b i!

„Mundus vult decipi, ergo decip iatu r,“ csa ­
lódni akar a világ, tehát csalattassék, mi azonban 
örülünk m indannyiszor, ha értésünkre esik, hogv 
egyik másik vegyész leálcázta a kérkedő csalókat, s 
a magyar közönség biztosítására alkalmilag mindig 
közöljük a fennen kü rtő it gyógyszerek  m ilétét, s 
kötelességünknek ism erjük, hogy minden efféle csa­
lásoktól tőlünk te lhetőleg megóvjuk.

Száz aranv jutalom.
Fel honomnak tettre kész vitézi, 

Nyitva im versenyre a soromp;
Száz arany jutalma annak, a kit 
A k i t ű z ő  nyertesnek kimond.

Száz arany szép pénz e szűk világban, 
S ágiója mind magasbra rúg.
Rajta, rajta! kész szerencsegyermek 
A ki elnyer ilyen koszorút.

És a hősök küzdhomokra szállnak;
A k ö l t ő n e k  zendül éneke ;
S mintha tündér szólna a kobozból 
Oly igézőn szép a dalzene;

A t u d ó s  éjjelt nappallá téve 
ír csodásán mélyeszü müvet;
A m ű v é s z n e k  alkotó kezétől 
Testet öltő génius sziliét;

És lerakják lángeszök gyümölcsét 
A verseny dús asztalára mind, 
Honnan a hir s győzelem Bugára 
Száz arany kíséretében in t . -------

Szép, szép mindez, — mond a díjkitüző, — 
Csakhogy a foltét másképen á ll:
Nyertes az, k i t i n c t u r á m  d a c á r a ,  
M ég  e g y  é lő  sv & b b o g & r t t a l á l .

C a a lo m ja i .

T iz nap t ö r t é n e t e .
— Sept. 26. —

Az irói köröket tegnapelőtt este mélyen meg- 
döbbenté egy gyászeset, mely oly váratlanul és 
gyorsan jö tt, mint villám a derü lt égből.

R eggel még tanúi valánk egy nagyratörekvő 
fiatal barátunk munkálkodásának, hallottuk lelkes 
te rveit és tűzteli szavait s nehány óra múlva már 
azt suttogták róla, hogy — golyóval agyában — 
halva lelték a kerepesi út melletti kis erdőben.

Alig tudtuk elhinni e gyászhirt, m elyet re ­
megve és könnyes szem mel beszéltek barátai és 
ism erősei, míg csakham ar m egérkezett a hivatalos 
tudósítás is. jplenlve • hogy R e v i c z k y  S z e -  
v é r csakugyan ott fekszik a Rókus-kórház halotti 
padján.

Nekünk, a lapok m indennapi tollvivőinek, 
nincs nehezebb és kínosabb kötelességünk, mint 
egy -égy  elhúnyt barátunkról beszélni akkor, midőn 
szeretnénk magunkba vonulni, hogy némán sirassuk 
őket. A megdöbbenés és fájdalom első percei a 
legkevésbbé valók arra . hogy illően mondhassuk el : 
mit veszténk egyik és másik társunkban, ki örö­
münk, reményünk vagy büszkeségünk vala. Hát 
most, midőn egy gyászvégezettel, egy rendkívüli 
so rssal állunk szemközt, mely oly ham ar lesújtott 
egy folyvást növő. gazdag ágazatu fiatal élő fát. 
m elyet az idő, (ha a sors kedvez neki.) kétségkí­
vül dús koronával ékesített v o lna!

A lapok olvasói szintén m egdöbbenéssel p il-  
lanthaták meg g y á s z k e r e t b e n  azon nevet, 
m elvet pár nap előtt még közgazdászai cikkek

végén, s egy lelkesítő fölhívás alatt olvashattak. 
Senki sem hallá róla, hogy b e te g ; hisz maga volt 
az ifjúi erő  és egésség  m e g testesü lé se ; senki se 
hallá, hogy kedélye lankadt, s szive m eghason lo tt; 
hisz mindig tenni és fáradni vágyott, s csak nehány 
nap elő tt tűzött ki egész lelkesedéssel egy új lobo­
gót. m elyre e kél szót - -  megindulandó lapja cí­
mét — ¡ r á : „ A n y a g i  é r d e k e i n k ! "

S e szép. déiceg ifjú, e nemes törekvésű 
szellem, ez anyi rem ényt kellő tehetség , ez ifjak 
barátja és nők kedvence. — nem egyéb, mint é le t­
telen rom. ma még a ravatalon, holnap már a s ír­
ban. E gy  tavaszt siratunk itt elfagyott bimbóiban : 
egy lehetlenné vált szép jövőt gyászolunk ; s annyi, 
csiráiban odalett eszmét temetünk el vele.

Nem kutatjuk gyászos végzete indoká t; nem 
ismerjük a nála lelt sorokat, melyek öngyilkosság­
ról tesznek vallom ást; a valószínű híreket sem kí­
vánjuk elmondani, melyek úgy beszélnek róla, mint 
egy szomorú párbaj á ldoza tá ró l; — elég azt tud ­
nunk, hogy oda van, s örökre elvesztettük őt.

Rövid élete, melyet sok zaj közt futott meg, 
e lég okot ád arra, hogy könyekkel és m egem léke­
zéssel áldozzunk neki. midőn m ár nincs többé kö­
zöttünk.

Hat vagy hét éve lehet, midőn neve először 
je len t meg az irodalom terén, ha jól em lékezünk a 
„B udapesti Szem lében." egy külföldi könyv ism er­
te tése alatt.

Az irók — re n d e s e n . mint az élőfák — 
eleintén bim bót hajtanak, tarka virágot hoznak, s 
csak később termik meg tápláló gyüm ölcseiket. így 
a nagy tudósok is, (például egy Szalay. Eötvös

báró sat.) legelőször költemények és más szépm ü­
vek Írásával lépnek a közönség elé, s csak aztán 
té rnek  a tudom ány kevésbbé csillogó mély aknáiba. 
Ekkép már magában az is meglepő, ha valaki azon 
kezdi, a min más végezni szokta

A mi szerencsétlen végzetű barátunk e m eg­
lepő és kivételes irók egyike volt.

Nem vitt Ő a szerkesztőségekbe áradozó költe­
m ényeket s érzelm es novellákat; szépm űtani cik­
kek és közgazdászai tanulmányok képezték mindjárt 
legelső munkáit.

Emlékezem, hogy nehány év előtt, irói pá­
lyája kezdetén, mily szom orún beszélt az oly időről, 
mely alig ád té rt az ifjúi erők kifejlésének. s ugyan­
akkor mily le lkesülten szólt a nagy szónokokról és 
államférfiakról, különösen Pitiről, ki — már akkor 
— eszm ényképe volt.

„Én is szeretem  a költőket. — m ondá; — 
íme itt is egy cikk. melyben az olaszok P ra ti- já t és 
Leopardi-ját akarom m egism ertetni a magyar kö­
zönséggel ; de más babér az, mely után becsvá­
gyam szomjaz. A szónoklat, a politika, az állam ­
tudományok, ez az, a miről én álmodozom. Nemde, 
mily szom orú ez ily korszakban!"

M indamellett nem csüggedt, sőt egy re  tanult. 
Csodálni lehet, hogy — élvén az ifjúság és élet 
öröm einek is -  oly rövid idő alatt hogyan tanul­
hatott annyit, nyelveket, szépm űtant és különböző 
tudom ányokat. De rá születvén, könnyen elsajátíto tt 
spkat mindabból, a mikben — egy jobb idő jöttével 
—  kitűnni óhajtott.

Midőn a fővárosba jött, a legelső politikai 
laphoz, melyben neve annyira ism eretessé vált. a
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legkitűnőbb emberek biztaták s bá to riták : hogy 
tanuljon és haladjon tovább! Reményt helyeztek 
képességeibe, s egyszerre éleszték és csillapiták 
tüzét, mely — mint minden hevesebb véralkatnál, 
— nála is hajlandónak látszott némi túlcsapongá- 
sokra. Sokat irt, tán többet is, mint kellett volna. 
Semmi feltűnőbb mozzanat a nem zetgazdászat, 
egyesülés és vállalkozás terén, nem kerülték ki 
éber figyelm ét; s e fiatal em ber — tele költői 
lá n g g a l, érzelm ekkel és becsvágygyal -  - rövid 
idő alatt úgy megbarátkozott a számokkal, száraz 
slatistikai adatokkal és anyagi érdekekkel, hogy a 
ki közleményeit olvasta, a nélkül, hogy őt ism erte 
vo lna , bizonyára minden egyébnek gondolhatta 
volna inkább, mint egy délceg, szép, s a női kö ­
rökben is mindig öröm est látott huszonhárom -hu- 
szonnégy éves ifjúnak.

Szakférfiak sokszor födöztek föl hibákat m un­
káiban, de megtudván, hogy azok egy pályakezdő 
fiatal em ber munkái, rendesen bámulni kezdték, 
hogy csak ily ke­
vés hibát követ el 
oly ügyekben, m e­
lyeknek megismerő 
séhezgyakranegész 
hosszú élet és min­
denesetre  sok ta­
pasztalás kell.

Becs- és d ics­
vágyó v o lt, mint 
minden tüzes szel­
lem , mely maga­
sabbra tör, hason­
lóan Longfellow if- 
já h o z . ki kezéből 
sohsem ereszti ki a 
lobogót. Nevet kí­
vánt s ze rezn i. s 
ezért tevékenységét 
sokféleirányban te r ­
jesztő ki. Ha egy- 
egy kedvenc te rvé­
re nem volt kedvező 
az idő : rögtön tu ­
dott találni mást. Ha 
a-politika szünetelt: 
csatározott a ha­
nyatló színház ügyé­
ben ; ha a közgaz­
dászat! ügyek körül 
nem volt elég ten­
nivalója, szerkesz­
te tt évkönyvet a 
szűkölködők javá­
ra. Néha fölkeresett 
egy-egy gyülekeze­
tei, s kapott az a l­
kalmon, ha szóno­
kolhatott, s mind a 
kik csak haliák, egy 
szájjal vallák fe lő le :
„egykor mily kitű­
nő szónokká lehe t!"
Ki hitte volna, hogy 
ez az „egykor" — 
ő rája nézve nem lé­
tezik ?

A te rm észet csak 
igen ritka ifjút áld 
meg ennyi hatalmas 
eszközével a nagy- 
ram enésnek. Tüzes szív , fogékony elme, tanulás 
vágy és tevékenység, ritka szép alakkal, kifejező 
arccal és feltűnő modorral voltak párosulva nála.

Istenem , csak v o l t a k !  A kinek még te g ­
nap a baráti sze re te t melegével szoritók meg k e ­
zét. arról ma már úgy kell beszélnünk, mint egy 
tehetetlen, romlandó halottról. Egy kis golyó elég 
volt arra, hogy annyi nagy rem ényt egy szem pillan­
tásban megsemm isítsen. S a mi legszom orúbb, 
megsemm isítse a rem ények pezsgő korában, a for­
rás közepette, mielőtt e szép hivatásu lélek levet­
kőzhette volna mindazt, a mi hozzája nem v a ló . s 
mielőtt egészen m egtisztulhatott volna a tüzes fia 
ta lság hibáitól, melyek együtt terem nek azzal, mint 
aranynyal a kősalak.

Sok időbe fog kerülni, mig ez érdekes és 
szeretetrem éltó  alak, minővel csak ritkán ta lálko­
zunk, elhalaványuland em lékezetünkben. T örekvé­
seink között sokszor eszünkbe jutand, bogy ő is 
hiányzik már az irodalmi sorokból, melyek mindig 
gyérü ln ek . és — fájdalom — csak igen ritkán 
nyerhetnek kipótolást. Emlékezni fogunk lobogó 
le lkére, mely ragadta, néha, mint Illést a tűzszekér, 
majd mint Phaetont a nap. Nem fogjuk feledni lo 
vagias barátságát, mely sokszor túlságokra is hajtá, 
és szép jellem vonásait, melyek előttünk annyira b e­
csessé tették szivét.

E szép vonások egyik legszebbike volt azon 
szeretet, m elyet szülei iránt folyvást tanusita. E 
szülőket, kik egykor gazdagságban éltek, s később 
elszegényedtek, folyvást segélni tö rekedett abból, a 
mit k itartó munkájával éjnapon át szerzett. S mily 
kétségbeesve láttuk egykor, midőn szomorú hirt 
vett m egbetegült húgáról. Ö sszecsapta könyveit,

és — kényekkel szem ében — sie te tt haza. Nemes 
szivü fiú, és gyöngéd te stvér volt.

Ennyi szép tulajdonsága m ellett, ki látná 
többé hibáit, melyek az ifjúság, lélekgazdagság és 
önérzet hibái voltak. A term észet úgy akarta, hogy 
a legszebb virágnak legyen tövise, s ép azon lények, 
kiknek lé tezése sokaknak oly drága, gyakran koc- 
kázzák életöket, melyet pedig nagyon kellene ki- 
méloiök.

A fájdalom, melyet valamely kedvencünk e l­
vesztésén ére/ünk , gyakran mint a köd. megnagyitja 
előttünk azok alakját. De mi ezúttal meglevők szi­
vünkön azon erőszakot, hogy  egy életiró higgadt 
Ítéletével szóljunk — oly gyászosan elvesztett ba­
rátunkról. Nem mondtunk róla so k a t; sőt ha figye­

lembe vesszük irodalmunk jelen meddő viszonyait, 
melyek közt éveken át alig támad oly tehetség, 
melyről elösm eréssel szó lhatnánk; akkor — e l­
dobva minden tartózkodást — föl kelle tt volna 
k iá ltanunk: ki bírná eltalálni és kifejezni azon sok 
és nagy veszteséget, melyet e fiatal Író kora kim ú­
lása okozott az irodalomban és közéletben e g y irá n t!

De hiába minden szó, köny és em lékezés . . .  
a sir nem adja vissza áldozatja it; — ő elment 
örökre, s utána csak egy elejte tt lobogó mara dt, 
melyet vájjon ki és mikor fog kezébe ragadni ?!

Mig mi e szerencsétlen ifjú barátunk sorsa 
félölt töprengénk, kit nehány nap előtt még annyian 
irigyeltek, s kit ma már valamennyiünknek szánni 
k e l l : azalatt az ország keleti felén. Szatm ár piacán 
égy lelkes töm eg nagy irodalmi ünnepélyt ta rto tt.

Egy halhatatlan iró és ember, a c s e k e i 
k ö l t ő  em lékezetét üiték meg, le leplezése által 
azon szobornak, mely közadakozás folytán Gerenday 
szobrászati m űtárában készült.

Nincs részletes 
tudom ásunk ez ün ­
nep lefolyásáról, de 
k é tség te len . hogy 
az a le lk e se d é s , 
mely Kölcseynek 
maradandó em léket 
állita, egyszersm ind 
e napot fényessé és 
a nagy férfiúhoz 
te ljesen méltóvá is 
tudta tenni.

A m egállapított 
so rrend  szerint: vol­
tak szónoklatok . 
ágyulövések, zene. 
költemények, d isz - 
lako raa. népünnep . 
műkedvelői előadás, 
s este nagy kivilá­
gítás.

V alószínűleg eze- 
rek ajkain zendült 
meg az ünnepelt 
költő hymnusza . 
„Isten áldd meg a 

magyart.“
És e ritka ünne­

pen, mely az iroda­
lomra nézve külö­
nösen örvendetes 
esemény, a magyar 
akadémia és K isfa- 
ludy-társaság  csu­
pán, egy levelező tag 
(G reguss Á ur) ál 
tál volt képviselve, 
miután az utóbbi 
szépirodalm i egylet­
nek oly későn jutott 
eszébe felszólitni 
egy pár költőt, bogy 
azok minden jóaka­
rat mellett sem 
utazhattak el.

M a , midőn az 
irodalom, s különö­
sen a költészet iránti 
részvét oly fenye­
g e tő ig  hanya tlik . 
föl kellett volna 

használni ez alkalmat is, hogy a népet a szép 
és nemes iránti fogékonyságra le lkesítsék. Mind­
két tá rsaságnak egész "küldöttséget kellett volna 
választania, bogy tekintélyes tudósok szónoklatok, s 
kitűnő költők szépmüvek előadása által emeljék ez 
ünnep fényét.

Mi gyakran szoktuk emlegetni. — mert van 
is ok rá, — hogy a közönség nem tudja eléggé 
méltányolni je les ír ó i t ; s irae ma meg kellett érnünk 
azt a kudarcot, hogy még irodalm i társulataink sem 
képesek illő hódolatot nyújtani egy nagy költői 
szellemnek, kinek em lékezete mindig szent marad.

V a d n a i  Károly.

V e s z p r é m ,
(L. szövegét a 326-dik oldalon.)
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Irodalmi és művészeti mozgalmak.
* (B. J ó s i k a  M i k l ó s )  „Emlékiratain'1 

dolgozik, melyeknek első kötete Heckenastnál nem so­
kára megjelenik. A műnek előrajzát a „Fővárosi Lapok“ 
közelebb közük.

** ( A z  e d d i g i  „ B i z t o s í t á s i  K ö z ­
l ö n y “) ezentúl „A m a g y a r  k ö z g a z d a “ címmel 
fog megjelenni, mint ezelőtt úgy ezután is Rózsaági An­
tal szerkesztése mellett. Ezen nemzetgazdasági, keres­
kedelmi és közlekedési közlöny hetenkint egyszer jelenik 
meg egy nagy ivén, s előfizetési ára egész évre 8, félévre 
4, negyedévre 2*/» frt. Az előfizetések a szerkesztő-tu­
lajdonos cime alatt Őszutca 25-dik szám alá küldendők.

** ( „ S r é t e r  K á lm á n  V e r s e i “) szerkesz­
tőségünkhöz beküldettek. E 400 és néhány lapnyira ter­
jedő csinos kiállítású kötet Wodianer F. nyomdájából 
került ki. Az őszhaju öreg ur s a j á t  k ö l t s é g é n ,  
mintegy kézirat gyanánt adta ki ezen verseit, hosszú 
évek fáradsággal termesztett gyümölcseit, mi annak iga- 
zolója, hogy rajongó szeretettel csüng az írói nem irigy­
lendő pályán. A fehér hajú öreg ur versei ifjúi honsze­
relmet s szűzies erényimádást tanúsitanak.

** (A m a g y a r o r s z á g i  m ű t á r la t )  szept. 
— októberi kiállításán magyar művészektől következő 
tárgyakkal találkozunk : D u n a i s z k y  L á s z l ó t ó l  
karrarai márványból készült Madonnával, ára 350 fr t; 
E n g e r t h  V i l m o s t ó l  „Aratási jelenet Olaszor­
szágban,“ az 186 J-ik évi mfilap j M a d a r á s z  V ik ­
t o r t ó l  Thierry Amadé francia senátor és magyar aka­
démiai tag arcképe ; L i g e t i  A n t a l t ó l  „A taormi- 
nai színkör,“ 400 ft; G r o s z  B é l á t ó l  „Szerzetes“ 
100 ft ¡ M a d a r á s z  V i k t o r t ó l  „Zrínyi és Frange- 
pán Bécs-Ujhelyen 1671-ben márc. 31-dikén,“ ára 2000 
fr t; K o m 1 ó s s y F e r e n c t ő 1. „Tájrész a bánsági 
határszélről,“ 80 frt. — Kisorsolás végett a magyar 
művészek közöl Kelety Gusztávtól s Komlóssjtól véte­
tett meg egy-egy kép összesen 193 frt. értékben.

* ( É r d e k e s  a r c k é p .)  Liszt Ferenc, Büky 
László ügyvéd felhivására egy hű másolatát küldte meg 
azon Rómában levő eredeti olajfestvénynek, mely Szent 
László magyar királyunkat ábrázolja. E másolatot Salvi, 
római képiró festé olajban, s mint a „Lloyd“ úja, töké­
letesen sikerült mellkép, mely a jövő hónapban a kép­
zőművészek csarnokában is két hétig lesz látható.

* ( E g y b é c s i t á r c a l e v é l ) a  Sürgönyben 
párhuzamot von az „Egy szegény ifjú történetéinek bé­
csi és pesti szereplői közt. Az átalános benyomás — sze­
rinte — kielégítőbb a burgban, hol azon dicséretreméltó 
szokás uralkodik, hogy a művészek a legkisebb szerepet 
sem tartják méltóságukon alulinak, mint például Pesten: 
de az egyes szerepek nagyobbéra különben vannak áb­
rázolva nálunk, mint a burgban. — E tárcalevél végén 
egy «j indítványt is olvasunk, mely következőleg van 
formulázva: „Helyén tartom itt közzé tenni azon eszmét, 
melyet a fentebbi előadás szült agyamban, t. i. hogy nem 
lenne utolsó dolog, ha a nemzeti színház jelesebb tagjai 
nyár alkalmával a birodalmi főváros valamelyik elsőbb 
rendű színházában előadásokat rendeznének. Itt még úgy 
sem láttak jó magyar előadást; s oly művészek, mint Jó- 
kainé, Priellc Kornélia, Tóth József (Egressit fájdalom 
már nem számíthatom) s"Szerdahelyi — bizonyosan sen- 
satiot csinálnának. Itt úgyis azt hiszik, hogy Paprika 
Jancsi legelső drámai színészünk, művészetünk súlypontja 
a népdaléneklés s magyar solo-táncolás; jó volna a 
sógorokat kissé kijózanítani.“

Budapesti hírek.
f  (G y á s z h i r.) Megdöbbentő hir terjedt el 

sept. 24-én a fővárosban, mely uj veszteséget hirdetett 
a jelen év folytán annyi jeles kidőltét gyászoló irodalom­
nak. Reviczky Szevér, kinek pályájához annyi szép és 
nem alaptalan remény volt kötve, agyonlőve találtatott. 
A 25 éves ifjú, kiben ritka tehetség lankadatlan szorga­
lommal s komoly tanulmánynyal párosult, a közéletben 
is nevezetes szerepre volt hivatva. Nemzetgazdászati 
dolgozataival már is figyelmet ébresztett, s nevet vívott 
ki magának a publicistái téren és állást a társadalom­
ban. Alig tiz napja bocsátotta ki a fölhívást „Anyagi 
érdekeink“ cim alatt megindítandó nemzetgazdászati 
lapjára, melyre nézve jelesebb férfiúink Ígértek neki tá­
mogatást. S annyi szép törekvést és várakozást egy 
gyászos \ égzet egyszerre metszett ketté. Hirtelen halá­
ln ak  közelebbi körülményei bizonysággal még nem tud-

T Á R C A .
hatók, annyi azonban kitűnt, hogy pisztolypárbaj áldo­
zata lett.

A gyászeset részleteiről a „P. Hírnök“ a követ­
kezőket Írja: „Reviczky szombaton délben kocsizott ki se­
gédeivel a kerepesi ut mellett fekvő temető mögötti li­
getbe, hol a párbaj végbemenendő volt. Színhelyül a 
Fuchs ur tulajdonához tartozó ákácfa-üget választatott. 
Mint ott a nyomok mutatják, a párbajozók egyenes 
irányban vettek állást, úgy látszik, hogy a két ellenfél 
közötti összes távolság 32 lépést lehetett. Ebből a mind­
két részre jutó en avance-ra 6—6 lépés esik, s igy a két 
barrière 20 lépésnyire lehetett egymástól távol. Reviczky 
ellenfelénél nehány ujjnyival magasb helyen állt, való­
színű, hogy egy ákácfához oldalvást támaszkodott. Ez 
kettedfélkor történthetett, a legnagyobb zápor köze­
pette. Az ellenfél lőtt először, s a golyó Reviczkyt jobb 
szemében találta, s két ujjnyira befuródva az agjban 
megakadt. Reviczky rögtön halva összerogyott, s a gyá­
szos helyet másnap reggel még vérnyomok jelölték. 
Az ellenfél, a segédek s az orvosok a borzasztó tett szín­
helyét kocsikon sietve elhagyták, s a holttetem ketted- 
féltől kezdve körülbelöl 5 óráig a ligetben feküdt, a sza­
kadó zápor által mosva. Három óra tájban a „P. 
Napló“ szerkesztősége névtelen levél által értesült, 
hogy Reviczky Szevér a kerepesi temető melletti liget­
ben halva fekszik. A városkapitányság meg azonnal 
biztosokot küldött ki, s ezek a holttetemet a mondott 
helyen találták. Mellette volt egy kilőtt (tán kicserélt) 
pisztoly, lábai alatt zsebkendő, s úgy látszik, hogy a 
barrière zsebkendőkkel volt megjelölve. A holttetem a 
Rókus-kórházba hozatott. Az arcon a halálküzdelmek 
legkisebb nyoma sincs, tekintete nyugodt, férfias, bátor, 
így szenvedett ki az ifjú, kinek életéhez annyi jogos re­
mény volt csatolva, a kiben a közmunkásságra hivatott 
s képesített ifjú nemzedék egyik díszét, virágát veszté 
el ! — S ki az ellenfél ? A véres tett indoka ? E kérdé­
sekre, mint a pesti városkapitányság nyomozó körleve­
leiből értesült : a „P. H.“ a következő feleletet adhatja: 
„Reviczky ellenfeleként Elek Gusztáv ur, szabolcsmegyei 
birtokos nyomoztatik, ki, mint beszélik, azonnal a véres 
eset helyéről menekült. Elek segédei voltak gr. Degen- 
feld Gusztáv és Szentimrei Kálmán, Reviczkyé : Reviczky 
Ambró és Szemző István urak. Reviczky Ambró ur múlt 
szombaton lakásán, Szentimrei K. ur ugyancsak szom­
baton a vasúti indóházban fogatott el. Mindketten foly­
vást letartóztatva vannak, s a törvényszék követelte, 
hogy Reviczky holttetemének boncoltatásán jelen legye­
nek. — A párbaj indokául több évi gyűlölködés emütte- 
tik, s a kihivó fél, mint beszélik, Reviczky volt.“ Ezek a 
gyász eset részletei, közlésükkel a „P. H .l< nem hisz el­
követni indiseretiót, miután azok Pesten úgy is már áta- 
lánosan elterjedve vannak.

A temetés hétfőn d. u. négy órakor ment végbe a 
Rókus-kórházból, a hol az elhunyt ifjú barátai, az iro­
dalom és művészet számos képviselője, valamint nagy 
néptömeg gyűlt össze a végtisztességre. Családjából — 
miután szülei le vaunak sújtva, — csak bánatos nővére 
Szeréna és sógora b. Messina voltak jelen. A koporsót 
fiatal pályatársai lobogó fáklyákkal vették körül és so­
kan kisérték ki a —sírig. Nyugodjanak békével hamvai !

— ( V ö r ö s m a r t y  h a l á l á n a k  é v n a p ­
j á t )  a nemzeti színház az idén az „Áldozat“ előadásá­
val fogja megülni. Közelebb „Hamletet“ is adni fogják, 
s benne az eddig mindig kihagyott sírásói nagy jelenést 
is, melyet Nagy István fordít.

— (A P e t ő f i  e m lé k r e )  összegyűlt pénz, 
melyet nagyobbára Reményi buzgóságának köszönhetni, 
a takarékpénztárnál van letéve, s az illető kamatokkal 
az óv végén már meg fogja haladni a tízezer forintot. Ez 
összeg a takarékpénztárnál teljesen biztosítva van, ki­
vált miután a választmány — több adakozó fölhívására — 
elhatározta, hogy a hozzá beadott ilynemű tőkéket és 
kamatjait, a törvényes utón kieszközlendő szoborügyi 
társulat megalakulásáig, a takarékpénztári részvényesek 
külön utasítása nélkül senkinek ki nem adja.

— ( H a y n a ld  e r d é l y i  p ü s p ö k )  a na­
pokban egészen váratlanul Gy.-Fehérvárra érkezett. Rö­
vid ideig mulatott ott, s már ismét Pesten van. Mint a 
körülmények sejtetik, ezúttal végkép elhagyja erdélyi 
híveit, kik előtt örökre feledhetlen marad.

— (A p e s t i  sa k k -k ö r )  a helytartótanács 
által elvben engedélyeztetvén, m. hó 25-kén délután a 
sakk-kedvelők Erkel Ferenc korelnöksége alatt előle-

ges értekezletet tartottak, mely alkalommal addig is, 
mig az egylet véglegesen megalakulna, ideiglenes választ­
mányt biztak meg az ügy vezetésével. Az elnökség az 
egylet létrehozásában tekintélyes részt vett gróf Szé­
chenyi Ödön számára tartatván fönn, id. alelnökttl Erkel 
Ferenc, titkárul Cseresnyés István, pénztárnokul Kletzer 
József, választmányi tagokul Capdebó István, Vész J. 
A., Záry Zsigmond, Spitzer Leopold és Günther Károly 
urak választattak meg, kiknél a sakk-kör tagjaivá lenni 
óhajtók számára a bejegyzési-ivek megnyíltak. Az ösz- 
szejövetelek okt. 1-jén kezdődnek meg. Alapítási dijul a 
bejegyzéskor egyszer mindenkorra 4 ft., évi dijul pedig 6 
ft fizetendő.

— (A z  á l l a t k e r t  s z á m á r a )  Xántus Já­
nos és Szabó József egyetemi tanár Erdélyben nagy 
számú állatot szereztek össze; gr. L á z á r  K á lm á n  
pedig egész gyűjteményt fog e célra ajándékozni.

— (A b u d a p e s t i  ö n k é n y t e s  t ű z o l t ó -  
e g y l e t )  alapítóival gr. Széchenyi Ödön tudatja, hogy 
miután a tervezett egylet alapítását a kir. helyt, tanács 
nem engedélyezte, az udv. kancelláriához fellebbezi, sőt 
szükség esetén legmagasabb helyen is szorgalmazni fogja. 
Az egylet felszerelésére begyült költségek egyelőre kama­
toztatnak s végleges megtagadás esetében, kamattal 
együtt vissza fognak szolgáltatni.

— (A z  e l s ő  m a g y a r  i p a r b a n k )  ünne­
pélyes megnyitása okt. 1-éra van kitűzve, mükttdése har- 
madikán veszi kezdetét.

— ( P e s t  v á r o s  k ö l c s ö n e . )  Pest városá­
nak, 500,000 forintra rugó kölcsönére több rendbeli 
ajánlat folyt be. A pénzügyi bizottság közelebbi gyűlé­
sében egy frankfurti bankár-consortium ajánlatát ta­
lálta a legkedvezőbbnek.

— (A d á n a - k e r e s k e d e l m i  t á r s a s á g , )  
mint írják, csakugyan létre jön. Sommerset-Beaumont, 
angol parlamenti tag s az angol ausztriai bank igazga­
tója Pesten időzik, hogy itteni illetékes s tekintélyes 
egyéniségekkel e terv kivitelének módjairól személyesen 
értekezzék. A 2 millió font sterling vagy 20 millió o. é. 
ezüst forintnyi tőkével alakuló társaság a következő üz­
letekkel foglalkoznék : terményekre előleget ad, a be- és 
kiviteli kereskedés előmozdítására raktárakat tart, arak- 
tárban levő árukra előlegez, továbbá a bor, gyapjú, búza 
liszt, kender stb. kivitelét előmozdítja. Londonban Bécs- 
ben és Pesten lennének irodái, de vállalat működésének 
fősúlypontja Magyarországra esnék. Hasoncélu társulat 
hazánkfiai körében is van alakulóban. E vállalat élén, 
hir szerint, gróf Z ic h y  Ferdinánd, K o r i z m i c s  
László, K o c h m e i s t e r  F r i g y e s ,  S c h o s s b e r -  
g e r  S. W. és fiai, N ad  1 e r János Vilmos s több ke­
reskedő áll. Az alaptőke 20 millió ezüst frtot tenne, mely
200,000 db 200 ezüst frt értékű részvények által szerez­
tetik be.

— (A m a g y a r  g a z d a s s z o n y o k  e g y ­
l e t e )  által rendezendő kiállítás a köztelek helyiségé­
ben okt. 3-án nyílik meg.

— (A z  ó -b u d a i d a lá r d a )  eddigi „Sáuger- 
hort“ nevét leteszi, s szép hangzású magjai- nevet vá­
laszt magának. Azonkívül magj’ar müsorozatot s zászlót 
készített magyar jeligével, mely zászló fólszentelését a 
jövő évre tervezik, azon alkalomra, midőn Budán a má­
sodik országos dalünnepélyt fogják megtartani.

— (C s e h  v e n d é g e i )  vannak a magyar föld­
hitelintézetnek, mint a „M. S“ Írja. Tudniillik a cseh 
földhitelintézetet a magyarországi mintájára akarván 
szervezni. Prágából több szakértőt küldtek Pestre, hogy 
a magyar intézet berendezésével megösmerkedjenek. A  
legszivélyesb előzékenységgel fogadták őket.

— ( F ö l f e d e z e t t  b a n k ó h a m i s i t ó . )  
Egy pesti aranyműves legény az utcán elveszté tárcáját, 
melyben hamis 10 ftos bankjegyen kívül az illető nevére 
szóló legényegyleti igazolási jegy is találtatott. E jegy a 
tárcatulajdonosa nyomára vezetvén, az a városkapitányi 
hivatalnál rövid vallatás után a kérdéses bankót nem 
csak magáénak, de még saját készítményének is be­
ismerő.

** (T ö b b  t a n u l ó  i f j ú )  lakást s teljes el­
látást igen jutányos föltételek mellett nyerhet egy vidék­
ről Pestre költözött úri családnál, melynek lakása a vá­
ros kellős közepén, minden iskolához igen közel van. 
Eziránt tudakozódhatni szerkesztőségünk volt szállásán : 
Kalaputca 17. sz. 2-dik emelet, 20-dik ajtószám alatt.
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** ( S z e r k e s z t ő s é g i  l a k v á l t o z t a ­
tá s .)  E lapok szerkesztője Szokoly Viktor sz. -Mihály 
napjától lakását a dohány-utca 1-ső szám alatti házba, a 
„Szegedi kávéház“ szomszédságába tette át, a miért a 
személyes látogatásokat s a levelek címezését ezentúl 
ide kéri intézni.

Vidéki hírek.
— ( K ö lc s e y  s z o b r á n a k  l e l e p l e z é s i  

ü n n e p é l y e  S z a tm á r o n )  — mint a ,,M. S.“-nak 
sürgönyözik, — m. hó 25-kén nagy fénynyel tartatott 
meg. A résztvevők roppant számmal jelentek meg. Szó­
noklatokat tartottak: Gyene, Greguss és Luby urak. 
Délben fényes közlakoma, délután népmulatság, estve 
kivilágítás, díszelőadás a színházban s végre táncmu­
latság.

— (Ő cs. k. f e l s é g e  K o m á r o m o t )  m. hó 
20-án látogatta meg, az újonnan készült erődítéseket 
megtekintendő. Ott mulatása alatt megszemlélte a csa­
patokat és vármüveket, mire a fogadás következett, mi­
kor is a hg-primás, több megyés püspök, s mágnások és 
nemesek Komáromból és legközelebbi környékéről, fe­
jezték ki ő igének hódolatukat. A polgári tekintélyeket 
a kir. helytartó ő excja mutatta be. Két órakor volt a 
hidverés, 4 óra után pedig ő fge a győri vaspálya külön 
vonatán Bécsbe visszautazott.

— (A k o l o z s v á r i  l ó v e r s e n y e k )  sept. 
20, 21 és 22-én elég élénken folytak le. Az első cs. di­
jat : 500 db aranyat gr. Pálffy Pál ,,Transylvanian“-ja; 
a 300 aranyast b. Wesselényi Ferenc „Antár“-ja most 
3-szor; az erdélyi dijat (1000 ft.) pedig gr. Bethlen 
Sándor ,,Csinos“-a nyerte el. Legérdekesebb volt a má­
sodik nap tartott szekérverseny, melyben a pályatér 
Kolozsvártól Apahidáig és vissza, 19 angol mérföldnyire 
terjedt. Előbb 100 arany dijra három négy lovas t'ogJlt 
versenyzett, melyek közöl a Tisza Lászlóé nyert, 71 perc 
alatt járva meg a pályatért. Egy órai pihentetés után e 
nyertes négyesből két lovat kettősre fogatván, másod­
szor is ezek érkeztek be elsőknek.

(A n ó g r á d m e g y e i  n e m z e t i  i n t é -  
z e t,) melynek célja a szorgalmas, jó erkölcsű s a ma­
gyar nyelvben legtöbb előmenetelt tanúsító tanulók, s 
legtöbb sikert fölmutató oktatók jutalmazása, 16 évi 
szünetelés után ismét föléledt. A Balassa-Gyarmaton 
tartott közgyűlés az intézet elnökévé Desewffy Ottót vá­
lasztotta. Az egylet alaptőkéje mintegy 20,000 frtra 
s még ez idén 500 frtot forditnak jutalmakra.

— (H a lá lo z á s .)  B á r t f a y J ó z s e  f, a hat 
év előtt elhunyt Bártfay László öcscse, a jó hazafiak 
egyike a napokban elhunyt. Érdemes férfiú volt — írja 
a „M. Sajtó" — a nyilvános élet mezején, a tudomány 
és jó ízlés barátja, s nemes szivénél fogva kedvelt mind­
azon körökbeu, melyekben megfordult. Ifjú korában, 
bátyja oldala mellett, tanúja volt azon „tudós kör“ 
megalakulásának , mely akkor az irodalom jobbjait 
egyesité, s melyből később a „Kisfaludy-társaság“ fej­
lődött. A bácsmegyei főispán, mint királyi biztos olda­
lánál, munkás részt vett az 1844-diki turopolyai moz­
galmak lecsillapításában. Béke hamvaira.

— (A z e n t a i  c s a t a  é v n a p j á t )  m. hó 
11-én a poronci ligetben, Zenta mellett, lakomával és 
táncvigalommal ülték meg. Ugyanez alkalomra szini elő­
adást is rendeztek, Sípos társulata által.

— (A s z e b e n i  v a s u t a t )  Erdély területén 
is egész hosszában megkezdték. A póznák fel vannak 
állítva, a töltéseken gyalog és szekérrel nagyban foly a 
munka. Magyarországról a munkások gyalog és szeke­
rén, gyermekeiket targoncában tolva, egyre érkeznek. 
— A marosparti töltések, okulva az idei áradáson, igen 
magasak lesznek. A vasút-vonal Alvinctől mindenütt a 
Maros balpartján halad, Ilyenéi aztán átcsap egy hídon 
a Maros jobbpartjára.

— (A s z e g e d i  s z í n h á z a t )  f. hóbán Lata- 
bár dalszintársasága nyitja meg. A színészet Szegeden 
is alkalmasint állandó csarnokot fog nyerni. Legalább 
Bainville József építőmester erre vonatkozó tervrajzát 
már benyujtá a városi tanácsnak.

— (A  z á g r á b i  i p a r m ü k i á 11 i t á s t ) 
k é j  v o n a t o k  fogják meglátogatni. Erre nézve egy 
zágrábi kereskedő Kalabár ur kapott engedélyt, mely a 
b u d a i v o n a l r a  is szól. E kéjvonatok a.jövő hó 
elején, nevezetesen a dijak kiosztása alkalmára rendez- 
tetnének.

— (S z a b ó  K a r o ly )  jeles történettudósunk 
a közelebbi marosvásárhelyi kirándulások alkalmával 
nevezetes történeti fölfedezéseket tett. így a parajdi 
mulatós alkalmával a gróf Teleki család nagy levéltárát 
fölkutatván, úgy találta, hogy ez megmérhetlen becsű

kincseket rejt magában Erdély történelmére, különösen 
az Apafii korára vonatkozólag.

— (A k o l o z s v á r i  j o g a k a d é m iá n )  az 
uj tanév okt. 1-én kezdődik. E jogakademián a múlt is­
kolai évben 145 joghallgató volt, kik nemzetiségre nézve 
igy oszlottak meg: volt 75 magyar, 45 székely, 3 német, 
15 oláh, 4 örmény, 1 tót, 2 izraelita; vallás szerint pe­
dig : 61 róm. kath., 12 görög kath., 31 helvét hitvallású, 
4 ágostai hitü, 35 unitárius, 2 izraelita.

— ( U j b e c s é n  e g y  f i n á n c  k a to n a )  az 
ottani fürdőben meggyilkolt egy 20 éves leányt. A hul­
lát ágynemű közé rejté, s ezt meggyujtá, igy akarván 
eltitkolni borzasztó tettét. Azonban már átadatott a 
rögtönitélő bíróságnak.

— ( Ó r iá s i  v a d k a n .)  Báró Jósika Lajos 
gorbói jószágán egy vadász óriási vadkant lőtt. Hossza 
egy öl s fél hüvelyk, feje maga húsz hüvelyk. Négy 
mázsa és hatvan fontot nyomott.

— (A n a g y s z e b e n i  t ö r v é n y s z é k )  előtt 
m. hó 10-kén folyt le a végtárgyalás „Vassilie lui opre 
Vladu“ 20 éves oláh napszámos pőrében, ki arról van 
vádolva, hogy 60 éves atyját saját házában késszurások- 
kal meggyilkolta. Az eset, mint azt a vádlott mostoha­
anyja elbeszéli, t következőleg történt: A házbeliek 
mindnyájan leittasodva, már aludni tértek, midőn az 
atya ismét felkölté fiát, hogy jöjjön vele inni. Ez alka­
lomkor atya és fiú összecivódott, mit az anya látva, meg­
szaladt. Midőn visszatért, férje vérében feküdt a földön, 
a fiú mozdulatlanul az apa holtteteme mellett. Egyéb 
tanuk is ugyan igy beszélik el a történetet, s az apa­
gyilkos — ki különben mindent tagadott, azt állitván, 
hogy igen ittas volt, s nem tudta, hogy mit cselekszik — 
tekintettel fiatal korára 20 évi súlyos börtönfogságra 
Ítéltetett, mely ellen föllebbezést jelentett be.

Bécsi hírek.
* (A l e m b e r g i  f o g h á z b ó l )  a felsépér- 

tés miatt 6 évi súlyos fogságra Ítélt Wedrychovski Ödön 
megszökött. Női ruhákba öltözve, a szomszédbörtönben 
látogatáson volt nőkhöz csatlakozott, s igy sikerült meg­
szökése.

* (A z ú ja b b a n  l e f o g l a l t  n y o m t a t -  
v á.n y o k) közt vannak : a „Militär Ztg“ 50-dik.száma, 
a császári ház egyik tagjának megsértése miatt; ,,Die 
Verdienste der Päpste in Ungarn.“ (A pápák érdemei 
Magyarországban, )  egy törvényesen elismert egyház 
bántalmazása miatt; és „Garibaldi, Italiens Held uud 
Schwert“ (Garibaldi, Olaszország hőse és kardja,) fel­
ségsértés miatt.

* (A z  o r s z á g b í r ó  l e m o n d á s a . )  Bécsi 
lapok írják, hogy gr. Andrássy György lemondása leg­
felsőbb. helyre már benyujtatott, de még nincs végleg 
elfogadva, noha értesült körökbeu nem kételkednek el­
fogadásán, s utódjául gr. Török Báliutot emlegetik.

* (Az á l la m  j a v a k  e l a d á s á r ó l )  a bécsi 
s külföldi lapok folyvást vezércikkeznek. Schulhoff az 
Eszterházy hg. jószág"“- k bérlője, e tárgyban gyakran 
értekezik a pénzügyminiszterrel, valamint Langrand 
Dumonceau is.

* (P o g á n y o k A u s z t r iá b a n . )  Az utóbbi 
népösszeirási iveken, a vallás rovat alatt két pogány is 
van feljegyezve, két galíciai cigány t. i. kik semmiféle 
vallást nem-akartak bevallani.

Külföldi hírek.
* ( A m e x i c ó i  ö n k é n t e s  - c s a p a t h o z )  

Ausztriából került ki a legtöbb katona, de Németország s 
Európa többi államai is képviselve vannak. A csapat 
2889 embere közöl, midőn a nemzetiségi névjegyzékek 
készültek, majdnem mind beszélt németül. Eredetük 
szerint a külföldiek kivételével volt 898 német, 1442 
szláv, 341 magyar, 141 olasz.

* (A z o b e r s e l k i  ü t k ö z e t  u tá n )  a ne­
héz sebesültek között volt egy gyalogsági káplár is, aki 
egy szétpattant gránáttól borzasztóan meg volt tépve. 
Két orvos is foglalkozott a metélésével, s minden idegét 
s ereit a tátongó sebekben úgy húzogatták elő acél hor­
gocskákkal. A fiú ezalatt a pipát se tette le a szájából, 
s meg sem jajdult. — „Nézze ön, szólt egy porosz tiszt 
a másikhoz; már ilyen türelemie csak egy német ké­
pes.“ „Kérem, szólt fel ekkor a sebesült, — én ma­
gyar vagyok.“ Már ezt még sem hagyhatta feljajdulás 
nélkül.

* (F e i 1 n e r J á n o s  h a z á n k f ia )  haláláról 
értesítik Amerikából Xantus Jánost. Az elhunyt Po­
zsonyban született, a forradalom alatt honvédtiszt, s az 
Egyesültállamok rendes hadseregében az egyedüli ma­
gyar volt, ki tiszti állást viselt. Aug. 25-kén, midőn őr­

nagyi minémüségében az első dragonyos ezredet a nyu­
gati telegraph-vonalok védelmére vezényelte, egy por- 
tyázó indus csapat által megtámadtatván, a csatározás 
közt sebekkel boritottan elesett. Feilner jó nevű tiszt 
volt az északamerikai hadseregben, többször kitüntette 
magát, és több Ízben — érdekes természettudományi 
gyűjteménye által — az amerikai tudományoknak nagy 
szolgálatot tetí.

* ( R i s t o r i  a s s z o n y )  e napokban végezte 
be roppant tetszéssel fogadott vendégjátékait Messiná- 
ban, honnét Konstantinápolyba me’gy, hol szintén fellép. 
E művészi körútja bevégzésével Párisban fog hosszabb 
ideig pihenni. Legutoisó vendégjátéka Messinában 2670 
lirát jövedelmezett.

* ( P o m m e r a i s  p ő r e . )  Az életbiztosító- 
társulatok Pauwné örököseinek csakugyan kifizették a 
biztositott 550,000 frankot, miután csak két eset szün­
teti meg az ily szerződéseket: az öngyilkosság s a pár- 
bajbani halál. Pauwné asszonyt megmérgezték, s ha ha­
lálát bünmerénylet okozta is, örökösei, kik még gyer­
mekek, teljesen ártatlanok.

* (S p e k e  k a p i t á n y , )  a Nilusforrások hí­
res fólfedezője, Bathnál, hol a britt associatio üléseit 

'tartja, életét veszté. Vadászatra menvén, midőn egy
alacsony falon át akarna ugrani, lőfegyvere elsült, s a 
golyó mellét fúrta keresztül. Speke 38 éves volt.

* ( V a r s ó b a n  a r e n d ő r s é g , )  jelenleg a 
papirkereskedésekben levő acéltoliakat foglalja le. E 
tollakon ugyanis egy kereszt, Mária-kép, egyfejű sas, 
vagy egyéb gyári jegy látható. Ezután csak oly acél- 
tollakat szabad árulni, melyeken semmi jegy sincs.

* (L i s z  t F é r  en  c) meghívta Rómába B ertb a  
S á n d o r  fiatal zenész hazánkfiát, hogy ott a nagy mes­
ter közvetlen közelében folytathassa zenészeti tanulmá­
nyait. Minthogy Liszt Weimarból lett elköltözése óta 
nem foglalkozik tanítványok kiképzésével, ez a fiatal 
művészre mindenesetre nagy kitüntetés.

* (A  f r a n c i a  c s á s z á r n é  S c h w a l -  
b a c h b a n) a lapok közöl rendesen a „Journal des 
Debats“-ot s az „Independance“-t olvassa, s az ottani 
kőlcsönkönyvtárt is gyakran igénybe veszi. Azt is be­
szélik, hogy Hugó Viktor müveit választotta ki ol­
vasmányul.

* ( K o n s t a n t i n á p o l y b a n  e g y  u t a z ó )  
az ott tartózkodó menekültek közt Grimm Istvánnal is 
találkozott, ki a Kossuth-bankjegyek gyártását vezeté. 
Grimm jelenleg török őrnagy, szolgálaton kivül, s igen 
szorult viszonyok közt él. Legfőbb kívánsága, hogy 
visszatérhessen honába.

Ve gy e s e k .
— (V á m b é r y  é s  D u k a  A n g o lo r s z á g -  

b a n.) A „Britisch Assoeiation fór the Advancement of 
Science“ idei nagy gyűlése Bath városában tartatott. 
Ránk nézve e gyűlés azért is különös’ érdekű, mert nem­
zetünk két jeles fia, Vámbéry Ármin és dr. Duka Tiva­
dar által volt képviselve. A föld- és népismereti osztály 
a „Bath Chronicle“ szerint, Sir Roderick Mnrcbison ei- 
uöklete alatt sept. 15-kén szokatlan számú tudósok ál­
tal volt látogatva. Az afrikai utasok közöl ott volt a nagy­
hírű dr. Livingstone és társa dr. Kirk; továbbá dr. 
Barth, Burton és Grant kapitányok, és Mr. Francis 
Galton. Déli-Amerikát Clements Markham és W. H. 
Bates urak képviselték, mind a kettő titkára a föld- és 
népismereti osztálynak. Sir Róbert Schomburgh Siam- 
ból jött, hogy a gyűlés tárgyalásaiban részt vehessen. Az 
ind Archipelagusról Mr. John Crawfurd és Mr. A.R. Wal- 
lace értekeztek, Kelet-Indiáról pedig Sir Henry Raw- 
linson tábornok és mások. Vámbéry Ármin hazánkfia, ki 
Khivát, Bokharát és Szamarkándot beutazta, a turkomá- 
nokról olvasott föl értekezést. Ott voltak Oroszország 
részéről Jerofejeff ezredes és Hippius ur Pétervárról. 
Az elnök, Sir Roderick Murchison magasztalva emelte ki 
megnyitó beszédében Oroszország legújabb nagyszerű 
fölméréseit. A mint írják, az orosz urak főkép azért je­
lentek meg, hogy Vámbéry hazánkfiának közép-ázsiai 
tapasztalatait cáfolgassák Dr. Duka Tivadar, noha csak 
látogatóba ment fiatbba, az E. osztályhoz bizottsági taggá 
neveztetett ki. Vámbéry a nyelvészeti és népismereti vi- , 
tatásokban oly élénk résztvett, hogy Sir R. Murchison 
megnyitó beszédében „Zealous Hungariau“-nak nevezte. 
Vámbéry munkája nov. 1-jén kerül ki sajtó alól.

* ( L a s s a l l e  p á r b a j á r ó l . )  Lassalle az is­
meretes socialista párbajának okai felől (melynek mint 
tudva van, közelebb áldozata lett, )Hervegh Emma asszony 
az egykat híres költő neje és Lassalle barátnője a követ­
kezőket írja : „Dönniges k. a. egy bajor követségi tana-



esős leánya, Lassallet, kit Berlinből ismert, először ke­
reste fel, s miután egyedül sok órát töltött vele, igy szólt 
hozzá : „Nőd vagyok, tégy velem a mit akarsz.“ Las- 
salle hevesen szerété a kisasszonyt, de előbb a törvényes 
utat akarta felhasználni. Dönniges urat azonban sehogy 
sem lehetett reábirni, hogy leánya kezét Lassallenak 
adja. Az utóbbi Schrenk bajor miniszterhez is fordult, 
ne engedje meg, hogy Dönniges kisasszonynyal atyja 
erőszakosan bánjék. A  miniszter ígérte, hogy minden le­
hetőt megtesz s elrendelő, hogy hivatalosan jegyző előtt 
vétessék fel a k. a. nyiratkozata, hogy semmi erőszakot 
sem szenved. A k. a. nem akarta hivatalos jelleggel e 
nyilatkozatot tenni. De úgy látszik, hogy e közben ér­
zülete megváltozott, mert midőn Lassalle, Rüstow által 
találkozásra kéreté fel, igy szólt; „Lassalle ur sokat 
szeret beszélni. Két órával nem érné be, s ez untat.“ 
Midőn aztán Lassallehoz irt lángoló leveleire, szavaira: 
„Nőd vagyok“ — stb. emlékeztetők, úgy, hogy jelenlevő 
atyja nagyon kellemetlenül érezte magát, oly frivol kifa- 
kadásokat tett, hogy még Rüstow is, ki mint régi katona 
nagyon megszokható az ilyesmiket, igen felindult. Midőn 
Lassalle a k. a. érzületének e megváltoztatásáról érte­
sült, egészen megkönnyebbült, s mint valaki, kinek sze­
meiről csak most hull le a hályog, kiáltott fe l: Hála is­
tennek, most ismét szabad vagyok ! — Ezután Dönniges- 
hez, s Rokowitz úrhoz, mint a k. a. vőlegényéhez igen 
sértő leveleket irt. „Vért kell látnom“ — igy szólt Las­
salle. A párbaj elkerülhetlen volt. Az oláh előtte való 
nap a pisztolylövésben gyakorolta magát. 150 golyót lőtt 
célba. Lassale megvető ezt. Fatumszerü biztonsággal 
számított arra, hogy előbb a vőlegényt, azután az atyát 
lövi meg, de önmaga nem fog megsebesülni. A párbaj 
megtörtént, s eredménye tudva van.“

* ( M e g t a l á l t  g y i l k o s . )  Nehány hét előtt 
Angliában Brigg nevű ember egy vasúti kocsiban megö­
letett. A gyilkos kikutatásában a rendőrség rendkívüli 
tevékenységet fejtett ki. Valami Müller Ferenc nevű né­
met szabólegényre irányult az egész gyanú, ki azonban 
már vitorlás hajóra ült, s Amerikába ment. Erre á lon­
doni rendőrség embereit gyorsgőzösre ültette, mely ha­
marabb volt New-Yorkba érkezendő, mint a nehány nap­
pal előbb elindult vitorlás. New-Yorkban Müllert a ha­
jóból kiszálltában csakugyan elfogták. Megtalálták nála 
Brigg kalapját és óráját. Az óraláncot becserélte volt 
egy ékszerárusnál, kit a rendőrök magukkal vive, azon­
nal rá ismert Müllerre. Az Etna hajón Liverpoolba s 
onnan Londonba szállították. Az utón mindvégig derült 
volt. Láncot nem alkalmaztak reá. Étvágya jó s nagy 
kedvteléssel olvasta Dickens ,,Pikwikier“-jeit és „Dávid 
Copperfield“-jét. Külsejét a „Daily Telegraph“ levele­
zője következőleg rajzolja: Ez emberről nehéz jó leírást 
adni. Közönséges kinézésű fiatal német, szőke hajjal, 
a hiúság és ravaszság vegyületével arcán s tökéletesen 
birni látszik azon erővel s ügyességgel, hogy Brigg úrral 
élethalálra dulakodhatott. A Germán Legal protection 
Society, mely Angliában a németek törvényes oltalmára 
fennáll, gondoskodott, hogy Müllert a legderekabb lon­
doni ügyvédek egyike védelmezze. Az első vallatás már 
megtörtént, s a hét különböző tanú vallomása után min­
den körülmény arra mutat, hogy ő követte el a rendkí­
vüli gyilkosságot.

* (A v i l á g  l e g n a g y o b b  fá ja .)  Egy utazó, 
Wallis Gusztáv irja Amerikából, hogy Brasiliában Ama­
zon vidékén, Riobranconál volna a világ legnagyobb 
fája; legalább ennek kerülete fölülmúl minden eddig is- 
merttet, még a senegambiai Baobab- és californiai Wel- 
lingtonia-faj legnagyobbjait is. Ez „Eriodendron Sa- 
maüma,“ a bombacine-ek egyik faja; a bombacine 
nagyranövő fanem, s a fönt említett Baobab-hoz tartozik.
A nevezett fa koronájának átmérete 220 láb, s igy szé­
lességben egyformának véve, körülete 660 lábnyi. így 
nem kevesebb, mint 36.300í~] lábnyi területű földet fog 
el árnyéka, mely több, mint 10,000 katonának adhat 
menhelyet. E fajú fák csodálatos nagyra nőnek, s az 
utas messziről tájékozhatja magát utánok, mint valami 
tornyok után ; az említett fáról pedig azt mondják, hogy 
távolról úgy látszik, mint valami fával benőtt hegyorom ; 
főbb ágai erősebbek mint a legnagyobb tölgyfák, és viz- 
irányosan terjednek szét. E fa ágai közt leginkább fész­
kel a „Tuyuyu,“ óriás gólyafaj (Tantalus Loculatur) 
fekete és vörös csikós, szalagos nyakkal, dárdaforma 
csőrrel, miért is a brazíliai lakók katonának nevezik ; 
magassága 4 1/ .  lábnyi, míg kifészitett szárnyai 81/» láb 
szélességre terjednek, a mi a madarak közt ritkítja pár­
ját. így a természet legnagyobb fájának egyszersmind 
méltó nagy lakójáról is-gondoskodott, hogy e két példány
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együtt az amerikai éghajlat csodás nagyszerű alkotásá­
ról tanúskodjék.

* ÇA t o r p e d ó k , )  Torpedóknak neveztetnek 
ama tengeralatti pokolgépek, melyek az északamerikai 
hajórajnak a mobiléi .tengeröbölbe való bemenetelét va­
lónak megakadályozandók. Egy uj-yorki lap e pokolgé­
peket igy irja le : A gép cin-ládából áll, mely körülbe- 
lől 10—12 gallont tartalmaz, az alsóbb rész, mely ke­
resztfái által van elválasztva, üresta felsőbb keskenyebb 
rész lőporral telt. E részbe kívülről sodrony nyúl be, 
mely gyutacson nyugszik, e felett kalapács lebeg, ez meg 
rugóval van összekötve. Ha a gép a vizbe ..... ittetik, a 
kalapácsot kis karó tartja lebegésben. E karóhoz kötél 
van csatolva, melynek egyik vége ismét úszó deszkához, 
vagy más ilyesmi tárgyhoz erősittetik. Ha most vala­
mely közelgő hajó e kötélhez ér, a karó bioldatik, a ka­
lapács a sodronyra hull, mely explodiáltatja a gyutacsot, 
s ez a lőport. Farragut hajóhadának szerencséjére a 
torpedók már haszonvehetlenekké lettek, mert egy rész-, 
ről csigák s más tengeri állatok a kalapács működését 
sikertelenekké tették, másrészről a sós viz keresztül ette 
a cin-ládát, s megrontotta a lőport.

* (A  t ö r ö k  s z u l t á n  h á r e m e .)  Mint Kon­
stantinápolyból iiják , a padischah háremében je­
lenleg 150 nő és rabszolganő lenne, kik 5 osztályra 
vannak osztva. A legmagasabb ranguakat cadinoknak 
nevezik, heten lennének, s ezek á szultán tulajdaaLSpi 
nejei. Az első ezek közöl, ki a császárné rangját fog­
lalja el, 18 éves, és kitűnő szépség. Ezeken kivül van a 
szultánnak 60 odaliskje, kiket megint rabszolganők kör­
nyeznek. Hogy a szultán hölgyeit mily vigyázva őrzik, 
arról a Bécsből közelebb Konstantinápolyba kéjutazott 
társaság is meggyőződhetett. E társaságból ugyanis egy 
fiatal ember az utcán kissé nagyon is közel ment a ko­
csihoz, melyben a fekete őrségtől körülvéve egy császári 
hölgy ült, s az őrségből egyik ostorával a fiatal embernek 
arcára vágott. A fiatal ember szerencsére botjával tartá 
fel az ostorcsapást, de az intő lecke valószinüleg eléggé 
használt.

* ( V a l l á s f e l e k e z e t e k O r o s z o r s z  ág­
ban.) Oroszországban több kevésbbé ismert vallásfeleke­
zet van. Ilyen a ehlystyk felekezet, melynek sem papsága, 
sem szentsége ; ezek hiszik, hogy önmegtagadás által 
mindenkiből Krisztus lehet. Számosán vannak az oreli 
és kurski kormányzóságban s Szibéria némely részeiben. 
Számuk 110,000. Ezekhez tartoznak a skoptzyk, kik 
megcsonkítják testüket. A duchobortzyk szintén tagadják 
a szentségeket és Ararat hegyén uj igéretföldet keres­
nek. Ezek a saratowi, tauriai és erivani kormányzósá­
gokban vannak letelepedve. A baspopowtschinik nem is­
merik el a papságot, s csak a polgári házasság érvényes­
ségét ismerik el. Egy másik felekezet nem ismeri el a 
politikai hatóságot. A cár személyesített antichristusuk.
A kóborlásban tartják hitbüszkeségüket. Ezek a Volga 
partján laknak. A többi ismert vallások : katholikusok, 
2,800,000 ; protestánsok 1,960,000 ; zsidók 1,450,000; 
mohamedanusok 5,700,000; orthodoxusok 55 millió. 
Mindezeken kivül Szibériában van mintegy 500,000 bál­
ványimádó.

Nemzeti színház.
Tóth József, nemzeti színházunk egyik legkitűnőbb 

tagja több hónapi betegeskedés után sept. 23-án lépett 
föl először Molière „Fösvény“-ében, melyet ez alkalom 
mai Kazinczy Gábor fordítása szerint uj betanulással 
adtak elő. Az ünnepi estre nagyszámú közönség gyűlt 
össze, mely a derék művészt zajosan üdvözölte. Tóth 
mesteri felfogással s jellemzéssel személyesité Harpa- 
gont, minden jelenete mélyen át volt gondolva s jelesen 
kivive. A többi szereplő is dicséretesen működött. Előa­
dás közben sajátszerü megtiszteltetés történt. Harpagon 
e szavainál : „Nincs semmi bajom, hála az égnek és or­
vosomnak“ — a közönség tapsokra fakadt, s virágbok­
rétákkal szórta tele a páholyt, hol dr. Kovács S. Endre 
ült, ki Tóth Józsefet sikeresen gyógyította. Említésre 
méltó azon rendezési újdonság is, hogy — a classicus 
darabok előadásánál Párisban divatozó szokás szerint — 
a felvonások között a függönyt nem eresztették le, ha­
nem egy-egy rövid zenerósz után tovább folyt a darab.

Molnár György, a népszerű budai igazgató, két 
Ízben lépett föl mint vendég, „Paul Jones“-ban és „Bánk 
bán“-ban. Első megjelenésénél érdekes alakja s helyes 
öltözködése által meglepte a közönséget, mely a mint 
látszik, rokonszenvvel viseltetik iránta, nagy számmal 
jelent meg e föllépte alkalmával, sokszor megtapsolta, 
kihívta 8 egy koszorút is dobott neki. S e pártolást Mol-

— Detonata. — Veszprém. — A sakk hős. — ABihar- 
mp története. — Tárca.

nár igyekezete által meg is érdemelte. Csak valamivel 
több könnyüdség a mozgásban, több hajlékonyság a 
beszédben, és több szin az arcjátékban: s a nemzeti 
szinház egyik leghasználhatóbb tagjává válhatnék. Bánk 
bán szerepe már sokkal kevésbbé sikerült neki, mint az 
előbbi.

Budai népszínház.
Az operettek mellett sept. 18-én a hat éves Hiray 

József mutatta be bámulatos képességét a zongoraját- 
szásban. Nem sokat adunk a csodagyerekekre, de e 
fiúcskában ritka zenészeti tehetség rejlik. A többek közt 
Mosonyi „Az égő szerelem hármas színe“ cimü magyar 
négykezes darabját annyi szabatossággal, kellő árnya­
lattal, érett fölfogással s bámulatos biztossággal ját­
szotta atyjával, hogy szakértők bizonyítása szerint 8—10 
évig tanuló dilettánsok nem volnának képesek vele ver­
senyezni. —

A népszínház sorsa folyvást függőben van. Az 
ideiglenes igazgató engedélye csak okt. 1-ig tart, s hire 
volt, hogy akkor végleg bezárják a színházat. Most több 
budai polgár kérvényt nyutott be a helytartótanácshoz, 
melyben az előadások okt. elsején túli folytathatását ké­
rik, reményüket fejezte ki, hogy a tervezett részvény­
társulat megalakul s ez a telek hasznát, melyen a szin­
ház áll, a város részére biztositni fogja.

A szerkesztő postája.
— L e n g y e l f a l v á n :  b. 0 . B-nak. A fény­

képek oly homályosak, hogy azokkal rajzolónk minden 
fantáziája mellett sem közelíthetné meg a hűséget. — A 
kiránd ...asa kissé későn érkezett, minthogy arról 
már lapunk 26-dik számában megemlékeztünk. — Kí­
vánságát teljesitettük, de a régiebbeket már nem küld­
hetjük. Rövid időn a főtárgyhoz is hozzászólunk, ha 
majd határozott választ adkatunk.

— O r o s h á z a :  Gy. V-nak. A közlött hir ne­
künk is örömet okozott.

— K. G. u r n á k  P e s t e n .  Az elmaradás oka 
valóban ott keresendő, a hol öu gyanítja; a hiba jóváté­
telére intézkedtünk, s ha az mégis ismétlődnék, értesí­
tését kérjük. Az újabb közlemény szintén azok közé tar­
tozik, a milyeket szívesen terjesztünk az olvasó elé, 
csakhogy mikor ? ez az idő dolga, minthogy az alkalmi 
tárgyak gyakran kiszorítják a különben tán értékesebb 
dolgozatokat is. Azonban , journal“-nál ez máskép nem 
is lehet.

— A r a d r a  F. K. u r n á k . A föntebbieket az 
ön részére szintén ismételjük, s felszólalása folytán sze­
mélyesen utána láttunk a hanyagság orvoslásához.

— K o l o z s v á r :  K. J. urnák. A nagybecsű 
küldeményért fogadja köszönetünket.

Előfizetési fölhívás

„AZ ORSZÁG TÜKRE“
cimü, legd íszesebb  kiállítású m agyar ism ere t- 

te rjesztő  és képes lapra.
„Az Ország Tükre“ a női olvasók számára épen 

úgy van szerkesztve, mint a férfi közönség számára, 
azért magyar s világtörténeti, világ s népismei, bölcsé­
szeti, természettudomángi, mübirdlati s egyéb komolyabb 
irányú cikkek mellett. mindig közöl eredeti s jelesebb 
idegen költeményeket, novellákat, útirajzokat, regéket s 
népmeséket, s minden számban Fadnai Károly tollából 
az utóbbi „ T iz  nap történetét.“ E mellett tárcája a leg- 
kimeritőbb bel- S külföldi újdonságok, irodalmi s mű­
vészeti ismertetések, színházi bírálatok s változatos 
apróságok tárháza.

„Az Ország Tükre'1 kiadó hivatala ezentúl is min­
dent elkövet, hogy e lap külső kiállítására nézve nem­
csak hazánkban, de az egész osztrák birodalomban a 
l e g d í s z e s e b b  l e g y e n ,  másrészt pedig az expe- 
ditióra nézve a legnagyobb pontosságra törekszik.

„Az Ország Tükre“ minden tiz napban, évenkint 
s z á z t í z  sű r ű n *  v a s t a g  v e l i n r e  n y o m o t t  
iv é n ,  m in d e n  é v n e g y e d b e n  e g y -e g y  é r e ­
d e t  i m ű l a p p a l ,  s minden számban 3—4—5—6 
eredeti, nagy, és elsőrendű művészeink által készült dí­
szes kőrajzzal jelenik meg.

TJj e l ő f i z e t ő i n k  múlt negyedévi mülapun- 
kat is megkapják s t .  g y ű j t ő i n k n e k  minden nyolc
után tiszteletpéldánynyal kedveskedünk.

E lő f iz e té s i  f ö l t é t e l e k :
N e g y e d é v re  (okt.—decemberig) . S ft-
F é l é v r e ........................................................ e  f t .
E g é s z  é v r e ................................................ 12 f t .

Az e lő f iz e té s i  p é n z e k  bérmentve az alulirt 
kiadó-hivatalba küldendők.

„Az Ország Tükre“  

kiadóhivatala.
(Egyetem-utca, 2-ik szám.) 

-hegység. — Persigny herceg. — Az átalános gyógy-
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